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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
@ ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCJA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysziego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania
oznaczone symbolem i wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa i
wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczeristwa, aby mécskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilanezakumulatora (bezprzewodowe).

f OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.
1.Bezpieczeristwo w miejscu pracy:
a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek izte oswietlenie przyczyniasie do wypadkow.
b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w Srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez fatwo palne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzie wytwarzaiskry, ktdre mogqzapalic pytlub opary.
) Nie nalezy dopuszcza dzieci i obserwatorow do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

&bezpieczeﬁstwa uzytkowanianarzedzia.

2.Bezpieczeristwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy w
zaden sposdb nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy uzywac
zadnych przediuzaczy w przypadku elektronarzedzi majacych
przewéd z zyla uziemienia ochronnego. Brak przerdbek we
wtyczkachigniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

b) Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub

zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki

centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia

«zesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia

prqdem elektrycznym.

Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub

warunkéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do

elektronarzedzia wody, wzrastaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

d) Nie nalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy

nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do

przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciggania

wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przytaczeniowy z

daleka od irddet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub

ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody przytqczeniowe
zwiekszajqryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa si¢ na wolnym

powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac
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przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedfuzacza przeznaczonego do pracy na wolnym
powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

f) Zaleca si¢ poditaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
wyposazonej w wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) o pradzie
wytaczenia 30mA lub mniejszym.

g) W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w Srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napigciem
zasilania nalezy stosowac urzadzenie réznicowopradowe (RCD).
Zastosowanie RCD zmniejszaryzyko porazania pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

Abezpieczeﬁstwa uzytkowanianarzedzia.

3.Bezpieczeristwo osobiste:

a) Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa si¢ to pod nadzorem
lub zgodnie z instruk¢ja uzytkowania sprzetu, przekazanej
przezosoby odpowiadajace zaich bezpieczeristwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac powazne
osobiste obrazenia.
Nalezy stosowac wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktadac okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich warunkach
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, obuwie
antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu, zmniejszy osobiste
obrazenia.
Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrédta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewnic sig, ze wylacznik elektronarzedzia
jest w pozydji wylaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na
wyltqezniku lub przytqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy
zatqczonym wytqczniku moze byc przyczynq wypadku.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usunac

wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci

elektronarzedzia moze spowodowacosobiste obrazenia.

Nie nalezy wychyladsie za daleko. Nalezy caly czas stac pewnie i

zachowa¢ rownowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad

elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio si¢ ubieraé. Nie nalezy nosi¢ luznego

ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wtosy, ubranie

i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria

lub dfugie whosy mogq zostaczaczepione przez czesciruchome.

Jeizeli urzadzenia sa przystosowane do przytaczenia

zewnetrznego odciagu pytu i pochtaniacza pytu, nalezy

upewnic sie, ze s one przylaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochfaniaczy pytu moze zredukowaczagrozeniazalezne od zapylenia.

i) Nie pozwdl, aby umiejetnosci uzyskane dzigki czestemu
korzystaniuz elektronarzedzia pozwolity Ci poczucsie pewnym
siebie i zignorowac zasady bezpieczenistwa. Nieostrozne dziatanie
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moze spowodowac powazne obrazenia w utamku sekundy.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

A bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.

4.Uzytkowanieitroska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wiasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli facznik go nie
zafacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatgcza¢ lub wytgczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrédta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze Srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowa¢. Nalezy sprawdzaé
wspétosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
peknigcia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczynq wielu wypadkow jest niefachowy sposéb
konserwadjielektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsz instrukcja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowac niebezpieczne sytuacje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuiszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

ohciazenia na okres kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac migkka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikéw i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywac/ transportowac po

upewnieniu sig, ze wszystkie jego elementy ruchome sa

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywac w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

|) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

—

m) Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac czyste i
wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajq na bezpieczne trzymanie i kontrole narzedzia w
nieoczekiwanych sytuagjach.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
f j } bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
5.Naprawa:
a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje

najwyisza jako$¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych
czeécizamiennych.

OSTRZEZENIE!
Zasady bezpiecznej pracy MIESZARKO-WIERTARKA:

Przy postugiwaniu si¢ mieszarko-wiertarka nalezy przestrzega¢
niniejszych szczegdlnych zasad bezpiecznej pracy, aby nie
dopusci¢do pozaru, zwarcia lub uszkodzenia ciata.

a) Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatow sq szczegdlnie niebezpieczne. Pytz metalu lekkiego moze
siezapali¢lubwybuchngc.

Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest. Azbest
powoduje chorobe nowotworowg.

Zaktadac ochronniki stuchu podczas pracy urzadzeniem.
Narazanie sie na hatas moze spowodowac utrate stuchu.
Narzedzia uzywa¢ z dodatkowymi rekojesciami
dostarczonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodowac
obrazenia operatora.

Elektronarzedzie podczas pracy nalezy mocno trzymac
oburacz za rekojesc gtowna i rekojes¢ pomocniczq oraz dbac
o stabilna pozycje. Flektronarzedzie prowadzone jest bezpieczniej
wobydwu rekach.

Nalezy odfacza¢ maszyne od sieci elektrycznej podczas
przerwy w pracy, podczas wymiany nasadek, remontu,
czyszczenia lub regulagji. Przed odtozeniem elektro-
narzedzia, nalezy poczeka, az znajdzie si¢ ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty
kontrolinad elektronarzedziem.

Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem zasilajacym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajq ryzyko porazenia prqdem.

Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie
uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytwércy
lub w specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowana osobe w celu uniknieciazagrozenia.

MIESZANIE:

a) Przestrzegac ostrzezeri producenta materiatow do
mieszania. Nie wolno miesza¢ rozpuszczalnikéw ani
materiatéw zawierajacych rozpuszczalniki o temperaturze
zaptonu ponizej 21°C lub ptynéw w klasie zagrozenia A1
(zagrozenie pozarowe, szkodliwe dla zdrowia). Nie wolno
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postugiwac sie mieszarko-wiertarka w poblizu miejsc
sktadowania materiatéw palnych lub gazéw wybuchowych.
Zagrozenie pozarowezpowodu wytwarzaniasie iskier!

Podczas pracy stosowac okulary ochronne, a przy
materiatach sypkich maske ochronna. Zagrozenie przez
rozpryskiwany mieszany materiaf!

W czasie uzytkowania mieszarko-wiertarka musi znajdowac
sie pod nieustannym nadzorem. Nie mozna pozostawiac
wiaczonej maszyny bezopieki.

d) Urzadzenie moze pracowac tylko w pojemniku do mieszania.
Zadbac o pewne i bezpieczne ustawienie pojemnika do mieszania. W
trakcie mieszania nie wktadac do pojemnika rgk ani Zadnych narzedzi
czyinnychelementow.

Jezeli elektronarzedzie wpadnie do mieszanego materiatu,
nalezy natychmiast wyjac wtyczke z gniazda sieciowego i
oddac elektronarzedzie do punktu serwisowego. Przedostanie
sie mieszanego materiatu do elektronarzedzia moze spowodowac
szkody i doprowadzic do porazenia prgdem.

WIERCENIE:

a) Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie robocze
mogtoby natrafic na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy
trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajgcej moze spowodowac przekazanie napiecia
na czesd metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwawczych
w celu lokalizagji ukrytych przewodéw zasilajacych, lub
poprosico pomocadministracje obiektu. Kontaktzprzewodami
znajdujqcymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociqgowego powoduje szkody rzeczowe.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Upewnicsie, czy
wszystkie zaciski mocujqce sq Scisnigte i zweryfikowac, azeby nie byto
przesadnego luzu. Zamocowanie obrabianego przedmiotu w
urzqdzeniu mocujgcym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie
gowreku.

Nalezy natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie, gdy
zablokuje sie uzywane narzedzie. Nalezy by¢ przygotowa-
nym na wysokie wibracje, ktére powoduja odrzut. Uzywane
narzedzie zablokowuje sig, gdy elektronarzedzie jest przecigzone, lub
gdy skrzywisie w obrabianym przedmiocie.

PRZEZNACZENIE | BUDOWA URZADZENIA:

Mieszarko-wiertarka jest przeznaczona do mieszania ptynnych i sypkich
materiatow budowlanych jak farby, tynki, kleje, zaprawy oraz do
wierceniaw drewnie, staliiinnych materiatach.

Nie wolno stosowa¢ maszyny do mieszania substancji zawierajacych
grafit, tugéw i kwaséw a takze produktow fatwopalnych. Moze to
spowodowac uszkodzenie narzedzia izagrozenie dla operatora.
Niedozwolone jest uzycie urzadzenia do przygotowywania Srodkéw
spozywczych.

Kazde uzycie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem jest
zabronione i powoduje utrate gwarangji oraz brak odpowiedzialnosci
producentaza powstate w wyniku tego szkody.
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Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowii otoczeniu.

Maszyna jest napedzana silnikiem jednofazowym i przeznacza sie do

robot w obrebie gospodarstwa domowego. Nie nadaje sie do dtugo-

trwatych rob6t w ciezkich warunkach. Nie wolno wykorzystywac
narzedzia do wykonywania prac wymagajacych zastosowania
profesjonalnego urzadzenia.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie

wyeliminowac okreslonych czynnikdw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu

na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapi¢ nastepujace
niebezpieczenstwa:

- Obrazenia ciata wskutek dotkniecia obracajacego sie mieszadfa lub
wiertfa;

- Narazenie zdrowia przy dtuzszym uzywaniu elektronarzedzia, - w
takich sytuacjachrob regularne przerwy w pracy;

- Pogorszenie stuchu w przypadku nie stosowania odpowiednich
Srodkow ochronny (np.nausznikéw przeciwhatasowych, stoperéw);

- Uposledzenie zdrowia wskutek wdychania pytu powstajacego podczas
mieszania sypkich materiatow.

- Oparzenie przy wymianie wiertfa. (Podczas pracy wiertto bardzo sie
rozgrzewa, zeby unikna¢ oparzenia przy jego wymianie nalezy
stosowac rekawice ochronne).

- Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu
obrabianego.

- Skrzywienie/ztamanie wiertfa.

mKompletacja

* Mieszarko-wiertarka - 1 szt.

« Rekojes¢ pomocnicza - 1 szt.

« Sruby mocujace z podktadkami - 2 szt.

« Przedtuzka mieszadta - 1 szt.

* Mieszadto - 1 szt.

« Uchwyt wiertarski z wiericem zebatym - 1 szt.

« Klucz do uchwytu wiertarskiego - 1 szt.

« Przejsciéwka do uchwytu wiertarskiego - 1szt.

* Kluczimbusowy - 1szt.

* Klucze montazowe - 2 szt.

« Instrukcja obstugi - 1szt.

« Karta gwarancyjna - 1szt.

mElementy urzadzenia (patrzrys. A):

Numeracja elementéw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia

graficznego umieszczonego nastronach 2-3 instrukji obstugi:
1. Wrzeciono

2. Szczotkotrzymacz

3. Rekojes¢ gtéwna

4. Przycisk blokady wtacznika

5. Wiacznik /wyfacznik

6. Uchwyt wiertarski

7. Przejécidwka do uchwytu wiertarskiego
8. Sruby mocujace z podktadkami

9. Klucz montazowy 19 mm

10. Klucz montazowy 22 mm

11. Klucz do uchwytu wiertarskiego

12. Klucz imbusowy

13. Rekojes¢ pomocnicza



14. Przedtuzka mieszadta

15. Mieszadto

DANE TECHNICZNE:
Napiecie zasilania 220-240V
Czestotliwos zasilania 50 Hz
Moc pobierana 850W
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia 0-500/min
Mocowanie mieszadta M14
Srednica mieszadta 120 mm
Dtugos¢ przewodu zasilajacego 3m
Masa 3,2kg
Klasa narzedzia /@
Stopieri ochrony 1P20
Poziom ci$nienia akustycznego LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
Poziom wibragji wg normy EN 62841-2-10 331m/s’
- tolerancja pomiaru K 1,5m/s’

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do
innych zastosowar lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom wibracji moze odbiega¢
od podanego.

Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycji
na wibracje podczas catego czasu pracy. Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe
srodki bezpieczeristwa, majace na celu ochrone operatora przed
skutkami ekspozydji na wibracje, np.: konserwacja elektronarzedzia i
narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operagjiroboczych.

Deklarowana catkowita wartos¢ drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawcza i
moga by¢ wykorzystane do poréwnania jednego narzedzia zinnym.
Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emisji
hatasu mozna wykorzysta¢ we wstepnej ocenie narazenia.
Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga rozni¢ sie od deklarowanych wartosci w
zaleznosci od sposobu, w jaki narzedzia sa uzywane, w szczegélnosci od
rodzaju obrabianego przedmiotu.

Nalezy okresli¢ srodki bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktére
opierajg sie na oszacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie
uzytkowania (biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego,
takie jak czasy, w ktorych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na
biegujatowym za wyjatkiem czasu wyzwalania).

MONTAZ:
OSTRZEZENIE! PRZED MONTAZEM, REGULACIALUBZMIANA
A AKCESORIOW NALEZY ODEACZYC WTYCZKE OD ZRODEA
ZASILANIA. Takie Srodki zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko
przypadkowego wiqczeniaelektronarzedzia.
u Montaz/demontaz mieszadfa
Mieszadto powinno mie¢ wystarczajaco dtugi chwyt by w trakcie pracy
mieszarka nie miata bezposredniego kontaktu z wodg lub innymi
ptynami.

Przedtuzke mieszadta (14) z gwintem zewnetrznym M14 wkreci¢ w
gwint wrzeciona (1). Mocno dokreci¢ za pomocg dwdch kluczy
montazowych (kontrujacy nr 19 (9) na wale mieszarki oraz nr 22 (10) na
szesciokatnej nakretce przedtuzki mieszadta) (patrzrys. B).

Na przedtuzke (14) nakreci¢ mieszadto (15). Mocno dokrecic za pomoca
kluczy montazowych (9)i(10) (patrzrys.C).

Typ mieszadta musi by¢ dostosowany do rodzaju mieszanego materiatu.
Demontaz mieszadta odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

m Montaz rekojesci pomocniczej (patrzrys. D-E)

Zatozyc rekojes¢ pomocnicza (13) na obudowe maszyny zgodnie z

rysunkiem D i zamocowac za pomoca $rub mocujacych z podktadkami

(8). Mocno dokreci¢ $ruby kluczemimbusowym (12).

® Montaz/demontaz uchwytuwiertarskiego

Na gniezdzie uchwytu oraz gwincie przejsciowkii wrzeciona nie powinny

znajdowacsie zadne zanieczyszczenia.

1. Nakreci¢ uchwyt wiertarski (6) na odpowiedni gwint przejéciowki
(7). Przejsciéwke z zamontowanym uchwytem wkreci¢ w gniazdo
wrzeciona (1) (patrzrys. F).

2. Kluczem kontrujacym (9) unieruchomi¢ wat maszyny i dokreci¢
przejsciéwke za pomoca klucza (10) (patrzrys. G).

Aby zdemontowac uchwyt wiertarski (6) razem z przejsciéwka (7) nalezy

postepowacw odwrotnej kolejnosci.

W celu zdemontowania uchwytu wiertarskiego bez przejsciéwki, nalezy

unieruchomic przejsciéwke (7) za pomoca klucza (10) i odkreci¢ uchwyt

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Jezeli uchwyt wiertarski jest zakleszczony i nie da si¢ go normalnie

odkreci¢, mozna uzy¢ jako dzwigniklucz do uchwytu wiertarskiego (11)

(patrzrys.H).

Nastepnie w razie potrzeby wykrecamy przejsciéwke z watu maszyny za

pomocaKluczy (9)i(10).

u Dobér wiertta

Przy wierceniu w betonie, cegle, kamieniu stosowac wiertta do betonu.

Do wiercenia w metalu, tworzywach sztucznych, drewnie (przy Srednicy

otworu do 6 mm) stosowac wiertta do metalu.

Do wiercenia w drewnie otwordw o $rednicy powyzej 6 mm stosowac

wiertta dodrewna.

= Mocowanie wiertta

Wsuna(¢ wiertto do oporu do poluzowanego uchwytu wiertarskiego (6) i

unieruchomic je przez dociéniecie szczek obrotowym pierscieniem

zewnetrznym za pomocg klucza (11), korzystajac kolejno z trzech
otworéw w korpusie uchwytu.




PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

. Upewnic sie czy Zrédto zasilania, do ktérego ma by¢ podtaczone
urzadzenie odpowiada swoimi parametrami wymaganiom podanym
natabliczceznamionowej.

. Upewnic sig, czy whacznik gtéwny nie jest zablokowany w potozeniu
whaczenia. W przypadku wiozenia wtyczki do gniazdka, w sytuagji
gdy wiacznik gtowny jest w potozeniu wiaczenia, moze dojs¢ do
powaznego wypadku, gdyz urzadzenie natychmiastowo rozpoczyna
prace.

. W przypadku gdy miejsce pracy jest oddalone od gniazdka, nalezy
uzy¢ przedtuzacza, o odpowiednim przekroju przewodu,
dostosowanego do wielkosci pobieranego pradu. Nalezy stosowac
mozliwie najkrétszy przedtuzacz.

N

w

PRACA:

u Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nalezy nacisna¢ wiacznik (5) i
trzymadweisniety.

Aby zablokowac wiacznik w pozycji wiaczony nalezy weisnac blokade
whacznika (4).

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy wiacznik (5) zwolnic, lub
gdyjeston unieruchomiony przyciskiem blokady (4), nacisnac gokrotkoi
nastepnie zwolnic.

m Regulowanie predkosci obrotowej

Przez zwiekszenie lub zmniejszenie nacisku na wiacznik (5) mozna
bezstopniowo regulowac predkos¢ obrotowa.

Lekki nacisk na wiacznik (5) powoduje mata predkos¢ obrotowa.
Zwigkszony nacisk podwyzsza predkos¢ obrotowa.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PRACY:

® Mieszanie

Mieszadtfo zanurza¢ pionowo w mieszany materiat.

Podczas pracy porusza¢ mieszadtem w pojemniku do mieszania.
Mieszac tak, dtugo, az materiat bedzie catkowicie jednorodny.

Po trwajacej dtuzej pracy z maty predkoscia obrotowa nalezy
uruchomic elektronarzedzie w celu ochtodzenia przez ok. 3 minuty
przy maksymalnej predkosci obrotowej bez obcigzenia.

Po skoriczonej pracy oczysci¢ mieszadto.

m Wiercenie

* Przy pracach w betonie, kamieniu i murze nalezy uzywac wiertta
przeznaczone do tych materiatéw.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet do
metalu.

UWAGA: Dobér odpowiedniego wiertta do kazdego rodzaju pracy

zapewnia zmniejszenie drgari podczas wiercenia, co w znacznym stopniu

2wigkszawydajnos¢ wiercenia.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA:

Maszyna w zasadzie nie wymaga specjalnych zabiegéw
konserwacyjnych. Maszyne nalezy przechowywa¢ w miejscu,
niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed
wilgocia i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny wyklucza¢
mozliwos¢ uszkodzen mechanicznych oraz wptyw szkodliwych
warunkéw atmosferycznych.

m (zyszazenie
UWAGA! Przed przystgpieniem do czyszczenia i prac konserwacyjnych

nalezy upewnicsie, ze urzqdzeniejest odtgczone od Zrddta zasilania.

Aby zapewnic bezpieczna i wydajng prace, elektronarzedzie i szczeliny
wentylacyjne nalezy utrzymywac w czystosci.

Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio po kazdorazowym
uzyciu. Po zakoriczonej pracy zdemontowac mieszadto i doktadnie
oczyscic.

Zewnetrzne plastikowe czeSci moga by¢ oczyszczone za pomocy
wilgotnej tkaniny i delikatnego czyszczacego Srodka. NIGDY nie nalezy
wykorzystywac Srodkéw rozpuszczajacych, moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego. Nalezy uwazac, aby do
whetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

Po pracy w Srodowisku silnie pylacym zaleca sie przedmuchanie
sprezonym powietrzem otwordw wentylacyjnych, zapobiegnie to
uszkodzeniom tozysk i usunie pyt blokujacy doptyw powietrza
chtodzacegosilnik.

TYPOWE USTERKIIICH USUWANIE:

Elektronarzedzie nie wtaczasie lub przerywa prace:

- sprawdzic czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podfaczony oraz

doptyw pradu do gniazdazasilajacego;

sprawdzi¢ stan szczotek weglowych i w razie potrzeby wymienicje;

- jezeli elektronarzedzie nadal nie dziata, pomimo ze jest zasilane
napieciem i ma niezuzyte szczotki weglowe, nalezy je wysta¢ do
serwisu naprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

m Wymiana szczotek weglowych (patrzrys.l)
Silnik wyposazony jest w szczotki weglowe, ktdre s3 czeSciami
zuzywajacymi sie. Jezeli zostang one zuzyte lub znajda sie one w poblizu
«granicy zuzycia», ktéra wynosi 6 mm, to grozi to powaznymi
zakt6ceniami w pracy silnika. Po stwierdzeniu zuzycia szczotek nalezy je
wymieni¢ na nowe. Ponadto zawsze szczotki weglowe nalezy
utrzymywac w czystym stanie tak, aby mogty one swobodnie przesuwa¢
siewszczotkotrzymaczach.
Wymiane szczotek zawsze przeprowadza¢ parami. Uzywac wytacznie
identycznych szczotek weglowych.
OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem wymiany szczotek
zawsze wyjmuj wtyczke przewodu zasilajqcego z
gniazdasieciowego.
Dla wymiany szczotek nalezy za pomocg ptaskiego Srubokreta odkreci¢
szczotkotrzymaczy (2) i wyjac szczotki. Po zatozeniu nowych szczotek
dokreci¢szczotkotrzymaczy.
Po wymianie nalezy uruchomi¢ urzadzenie na 5 minut na biegu
jatowym.

TRANSPORT:

Urzadzenie transportowaci sktadowac w opakowaniu chronigcym przed
wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektéw. Zwtaszcza nalezy
zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktére dostana sie
wewnatrzobudowy moga uszkodzi¢ilnik.

OCHRONA SRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uzyteqo sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karq grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujqce sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wptywajq negatywnie
nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.

Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i



ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie tworzony jest lub juz istnieje system zhierania zuzytego sprzetu, w ramach ktérego
wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja obowiazek przyjmowaczuzyty sprzet. Ponadtoistnieja punkty zbiorki ww. sprzetu.

PROFIXSp.zo.0.,

ul.Marywilska 34,

03-228Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne znormami krajowymii europejskimi, orazz wytycznymi bezpieczeristwa.

UWAGA! Wszelkie naprawy muszq byc przeprowadzane przez wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czescizamiennych.

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionoweji naklejkach informacyjnych:

— «Przed uruchomieniem nalezy przeczytaé instrukcje obsfugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

— «Stosowac srodki ochrony stuchu»

— «Stosowac maske przeciwpyfowg»

OIOLE TR

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
[@D zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukji obstugi, s przykltadowe i moga

si¢ nieznacznie réznicod rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

ProfixSp.zo.o. jestzabronione.
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MEPEA HAYANOM 3KCMNYATALMWU HEOBXOAUMO
03HAKOMUTbCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIVEH.
XpaHUTb MHCTPYKLVIO ANA BO3MOXKHOTO NPUMeHeHUsA
BOynywem.
NPEAYNPEXXOEHUE! Heo6Xoanmo 03HAKOMMUTBCA CO
BCEMM NpepynpexAeHUAMU, Kacaowumucs
6e3onacHocTM Npy 3KcnnyaTauuu, 0603HaueHHbIMK
MMBONOM M BCEMY YKa3aHUAMM NO TeXHUKe
6e3onacHocTy.
HecobniofeHne ykasaHHbIX Huke NpefynpexxpeHuii, Kacawwpmxc
6€30MacHOCTY 1 yKa3aHwii 1o TeXHIKE 6e30MacHOCTI MOXKET MPUBECTU K
NOPaXEHNH0 ANEKTPUYECKUM TOKOM, NOXaPpy U/MaK CepbE3HbIM TPaBMam
Tena.
Heo6xoaumo XpaHuTb Bce MpepynpexpeHuA U yKasaHus,
Kacalowmecs TexHUKM 6GesonacHoctu, uTo6bl MOXHO 6bino
BOCMONb30BaTbCA HUMM B GyAyLLeM.
B Huxe npedynp 1080 pouHcmpymenm”
03Hayaem 3/1eKmMpOUHCMpPyMerm ¢ numatuem om cemu (nocpedcmeom
J/ekmpuyeckoeo Kabens) unu i om
akkymynamopa (6ecnpogodHoe numarue).

NPEAYNPEXXAEHUE! 06wue npepynpexpexus,
Kacaowueca 6e30nacHOCTU Npu dKCnnyaTayuu
MHCTPYMeHTa.

1.TexHuka 6e3onacHocTi Ha pabouem mecte:

a) Heo6xoanmo noaAepxuBaTh NOPAAOK U XopoLuee ocBeLleHne
Ha pab6 mecre. becnop U nioxoe oc A8NAMCA
NPUYUHOU HECYACMHBIX CTy4aes.

6) Ha cnepyet ucnonb3oBaTb NEKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOOMAacHO! cpepe, obpasywweica nerko-
BOCMNIAMEHAWMMUCA KUBKOCTAMYU, FasamMu WAM Mbibio.
neKmpouHCmpyMeHm o30aém Uckpbl, KOMopble Mo2ym npusecmu K
BOCNIAMEHEHUI0 NbIIU USTU UCNAapeHul.

B) He ponyckatb peveit n Habniopateneii B mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHSIOTCA NEKTPOUHCTPYMEHTbI. OmesieyeHue HUMAHUS
MOXem npusecmu K nomepe KOHMPosA Hao p D

NPEAYNPEXAEHWE! 06wue npepynpexpenus,
Kacawowueca 6esonacHocTM mpu dKcnayaTauum
MHCTPYMeHTa.

2. InekTpo6e3onacHoCTb:
a) IlTencenbHble BUMKN AOMKHbI COOTBETCTBOBATb CETEBbIM
po3etkam. Hu B Koem ciyyae He nepeaenbiBaTb KakuM-nu6o
o6pasom wrencenbHylo BUIKY. He npumensTb Kakux-nu6o
YANMHUTENel 3NEeKTPONUTaHUA B Clyyae MCMONb30BaHUs
3NeKTPONHCTPYMEHTOB, UMEIOLLUX NPOBOJA NEKTPONUTAHNA C
3aWNTHBIM 3a3eMASAIOWUM NPOBOAHMKOM. Omcymcmaue
nepedesniok WimencesibHbiX Po3emoK U Cemesbix po3emoK cHuxXaem
0NAcHOCMb NOPAXeHUS IEKMPUYECKUM MOKOM.
Heo6xogumo u3beraTb NPUKOCHOBEHUS K MOBEPXHOCTH
3a3eMNEHHDIX MV 3aKOPOYEHHBIX Ha MACCy 3NIEMEHTOB, TaKNX
KaK Tpy6bl, HarpeBaTenu, paanuaTopbl LeHTpanbHOro
OTON/EHUA 1 XONOAUNbHBIE arperatbl. B C1yyde NpUKoCHOBEHUS
3a3eMAEHH020 UMU 3AKOPOYEHHO20 HA MACCY d/eMeHma
A0NacHoCMb KUM MOKOM.
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8) He noaBepraTb 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI BO3AEHCTBUIO AOKAA

p Kmpuy
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WHCTPYKLINA NO 3KCNNYATALIUN
APENb-MUKCEP TMY850
MepeBoz 0pUTMHANbHO UHCTPYKLMM

UAKM BRAXHBIX YCNOBMIA. B ciyyae nonadanus 8 snekmpo-
UHCmMpyMeHm 8006l ysenuyusaemca onacHocmMb NOPAXeHus
/1eKmpuYecKuM moKkom.

He co3paBaTb onacHocTu noBpexpenna kabensa
anekTponuTanus. Hu B koem cnyyae He ucnonb3oBath kabens
3NeKTPONUTAHNA, YTOObI NEpeHOCUTb MU TAHYTH
3NEKTPOMHCTPYMEHT UAN ANA W3BNEYEHUA LWTeNnceNbHoM
BUNKKM u3 poseTku. Kabenb anextponutanua pomuen
HaXOAUTCA BAANM OT UCTOYHUKOB Tenna, Macen, 0CTpbIX Kpaés
M ABWKYLMXCA YacTeil. [lospexdéHHble unu 3anymatHvle Kabenu
JeKMpPONUManua yeenuyusawm onacHocms NOpaxeHus
1eKmpuYeckuM mokom.

Ecnu aneKTPOMHCTPYMEHT JKCNNyaTUpPyeTca Ha CBexem
BO3AyXe, CneAyeT UCNONb30BaTb YANMHUTENM Kabens
3NeKTPONUTaHUA, NpeAHa3HaueHHble AnA pa6oTbl BHe
nomeweHuin. Mcnonv3oganue yonuHumena Kabens
/1eKmponUMarUs, npeoHasHaverHozo g pabomel 8He nomeujeHul,
CHUXaem onacHoCMb NOPAXeHUA 31eKMPUYeCKUM MOKOM.
PekomeHpyeTca NopKNioueHNe YCTPOICTBA K INEKTPUYECKoil
CeTH, CHaGXKeHHOI BbIKNIOYaTeNnem ocraTouHoro Toka (RCD) ¢
TOKOM BbIKNioueHus 30 MA unu meHee.

Ecnu aKcnnyaTaums 3neKTpoMHCTPYyMeHTa BO BNaXHOI cpeae
Heu3bexHa, B KauecTBe 3alyuTbl OT HaNPAKEHUA MUTaHWA
Heo6X0AMMO WCNonb30BaTh 3alUTHOE YCTPOWCTBO MO
pasHocrHomy Toky (RCD). lpumerienue 3awumrozo ycmpoticmea no
DA3HOCMHOMY MOKY CHUXdem onacHoCMb NOPAXeHUS 1eKkmpuYeckum
moKom.
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NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacawowueca 6esonacHocTM Npu dKcnnyaTauuu
MHCTpyMeHTa.

3.upuBnpayanbHas 6e3onacHoCTb:
Hactoswee o6opynoBaHMe He npefHa3HaueHo Ans
3KcnnyaTaumu nuuamn (BKnloyaa peteil) ¢ Gpusnyeckumu,
CEHCOPHbIMK nan yMCTBeHHbIMM orpaHuyeHnaAMu unu
NUUaMK, He UMEIOWUMKU ONbITA AU He 3HAKWNUMU
o6opyaoBaHusA, pa3Be YTO 3TO OCyLWeCTBAAETCA MopA
HaA30pOM MNU B COOTBETCTBUM C WHCTPYKUUed no
3KcnnyaTauun o6opyaoBaHuA, nepefaHHON nuLaMM,
oTBevaloLyumu 3a ux 6e3onacHocTb.
Heo6xoaumo 6biTb npepycmoTpuTenbHbIM, Habniopath 3a
pa6oToii M pyKOBOACTBOBATLCA 3APaBbIM CMbICIOM BO BpeMA
3KCnAyaTaunu 3neKTpouHcTpymeHTa. He cnepyer
3KCNNYaTUPOBaTb 3MEKTPOUHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyToMIEHNA UM HaXOAACh NOA AelCTBUEM HAPKOTUKOB,
anKkoronA WAN NeKapcrB. MzHoseHue HeBHUMAHUA B0 6pems
IKCTYamayuu  31eKkmpouHCMpyMeRma mMoxem Gbimb npuyuHol
Mpasmbl no/b308amens.
Heo6XoauMo NpUMeHATb CPeACTBA NUYHOI 3aAWUTDI.
Heo6xoaumo 06s3aTenbHo pa6oTaTh C 3aLMTHBIMU OUKAMM.
[TpumeHeHue 8 coomeemcmaylWUX ycIo8usX pedcms JuyHol
3awumel, Makux kak npomugonsiNbHuIl pecnupamop,
NpomueocKonb3AWas 06ysb, kacka unu pedcmsd 3auumel CIyxa
CHUUM PUCK NOJTYYeHUS Mpagmel.
r) Heobxogumo u3beratb cnyvaiiHoro 3amycka B pabory.
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Mpexpae yem BCTaBUTL BUNKY Kabena anekTponutaHus B
CeTeBylo Po3eTKy UM NOAKNIOUUTD aKKYMYNATOP, a TaKKe
nepep Tem, Kak NOAHATb UAU NepeHecTH
3NeKTPOUHCTPYMEHT, Heobxoaumo ybeputca, uto
BK/IIOYaTeNb INEKTPOMHCTPYMEHTa HAXOANTCA B NONOKEHUN
«BbIKMIOYEHO». [lepeHOC 1eKMpouHCmpyMeHma ¢ nanbyem Ha
8blIK/IIYAMeNe UU NOOKTOYeHUEe IeKmpouHCmpyMeHma K cemu
NUMAHUA NpU BKMIYEHHOM BbIKTIKOYAMee MoXem npueecmu K
HecyacmHomy c1ydaro.
1) Mpexpe, yem 3anycTUTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B pabory,
Heo6XoAMMO YCTpaHUTL BCe KNOMM. Koy, ocmaswulica 80
8pawaroLLelics Yacmu eKkmpouHcmpyMeHma, Moxem npugecmu K
mpasmenosb308amen.
He cnepyer cnuwkom cunbHo HaknoHATbcA. Heo6xoaumo Beé
BpeMA COXPaHATb YCTOHYMBOCTb U paBHOBecue. Jmo
n0380/15em Jlyyiie KOHMPOAUPOBAMb >EKMPOUHCMPYMEHM 8
HEOXUOGHHbIX CUMYaYUAX.
Heo6xoaumo umeTb cooTBeTCTBYylOWYI0 oAexAy. He
pa6otatb B cBoGoAHOW ofexpe unu ¢ GuxyTepueil.
Heo6xopumo, uTo6bl BONOCHI NONb30BaTeNs, €ro OfeKAa u
PYKaBULbI HAXOAMNUCH BAANK OT ABIKYLLIMXCA SNIEMEHTOB.
(80600Has 0dexda, Guxymepus unu ONUHHbIe 80710C6! M02ym BbiMmb
3ayensieHsl 0BUXYUWUMUCE YaCmAMU.
Ecw o6opypoBanue npucnocobneHo ana npucoepuHeHus
BHELLHEro NbiNeoTBoAa (MbiNeyNaBANBaloLLEro yCTpoiicTBa)
W MOrNOTUTENA MbiMK, HeobXopumo ybeputca, uto OHU
NpUCcoeANHeHbl U NPAaBUNbHO NMPUMEHATCA. [pumeHerue
noznomumeneli NbIU Moxem yMeHbUWUMb ONACHOCMb, (BA3AHHYH C
3anbieHHOCMbHO.
He no3sonbTe, 4To6bl HaBbIKM, NPUOGpeTeHHbIe Gnaropapa
YacTomy Nob30BaHMI0 JNEKTPOUHCTPYMEHTOM, NO3BOANAN
Bam nouyBcTBOBaTbH ce6A camoyBepeHHO M
NpoUrHopupoBaTh npaBuna TeXHuku GesomacHocTu.
HeocmopoxHele deticmeus Mozym 8b1386amb cepbe3Hble Mpasmel 8
meyeHue 0o cekyHObI.

NPEAYNPEXAEHWUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacawowmeca 6e3onacHoCTM Npu 3KcAnyaTauum
MHCTpyMeHTa.

4. JKcNnyaTaLua 1 yxo 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM:

a) He ponyckatb neperpysku 3neKTpouHcTpymeHTa. NpumeHaTL

3NEKTPOUHCTPYMEHT C MOLYHOCTbIO, COOTBETCTBYIOLEN

BbINONHAEeMOil pabote. Hadnexawui nekmpourcmpymerm

no3goum nyyuwe u GesonacHee pabomame npu Hazpyske, Ha

KOMOPYH0 OH pacCHUMaH.

He cnepyer npumeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, ecnu ero

BKNlOYaTeNb He BKAIOYATCA M He BbIKNIOYAeTcA. KaxObili

1eKMPOUHCMPYMEHM, KOmopbili He Moxem 8K A wi

BbIK/IIOYAMbCA BbIKTIYAMeNEM, Nnpedcmasisem onacHocme U

dosmxeH 6bimb nepedar Ha pemoxm.

8) Heob6XxoanmMo 0TCOeAMHUTbL WITENCeNbHYl0 BUAKY OT
MCTOYHNKA MUTAHUA dNEKTPOUHCTPYMEHTa u/unm
0TCOEAIMHUTD aKKyMyNATOP NpeXae Yem BbINONHUTD KaKyto-
nu6o ycTaHOBKY, 3aMeHy YacTW WA CKnapupoBaHue
ycTpoiictBa. Takue npedynpedumesibHole Mepsl GeonacHocmu
CHUXAlOm pucK Clyy4aliHo20 3anycka 7ekmpouHcmpymesma 8
pabomy.

1) Heucnonb3yemblit INeKTPOMHCTPYMEHT CleAyeT XpaHUTb B

o
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He[IOCTYNHOM [NA JieTeil MecTe U He paspelatb TeMm, KTo

He3HAKOM C 3MeKTPOMHCTPYMEHTOM MAN HacToAwei

MHCTPYKUMeEli, MONb30BaTbCA dNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

neKkmpouHcMpyMeHM 0NaceH 8 pyKax HeoByyeHHbIX nob3osamenet.

CnepyeT BbINONHATD TeXHUYECKUt YXOf 3a INeKTpo-

MHCTpYMenToM. Heo6Xxoaumo npoBepuTb COOCHOCTb MMM

OTCYTCTBME 3aeflaHUA (3awemneHns) NoABUKHDBIX

3M1eMEeHTOB, TPELUH YacTeil, a TakiKe Bce Apyrue Gaktopbl,

MoryLue BAUATb Ha PaboTy INeKTPOMHCTpyMeHTa. B cnyvae

06HapyXeHNA HeucnpaBHOCTH, Heo6X0AUMO BbINONHUTL

PEeMOHT 3NeKTPOUHCTPYMEHTA. [IpuyuHOl MHO2UX HECYacmHbIX

c1yyaes AenAemca HeNnpopeccuoHanbHbll nocol BbiNoHeHUS

MmexHuYecko2o yxoad.

) Pexywuii NHCTPYMEHT AOMKeH GbiTb OCTPbIM U YNCTBIM.
(o Lee codep U yX00 3a 0CMpLIMU KPOMKAMU
pexyujee0 UHCMPYMEHMA CHUXaem 8eposmHOCMb 3alyemeHus u
ynpoujaem o6cnyxusatue.

) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHaLeHue, paboune MHCTPYMEHTbI U
T. M. HEO6XOMMO NPUMEHATb B COOTBETCTBUN C HaCToALLel
MHCTPYKLUMEei, yunTbiBad paboune ycnoBua u BuA
BbINONHAEMOil pa6oTbl. [pumeHeHue 3ekmpouHcmpymenma He
N0 HA3HAYEHUK0 MOXem NPUBECTIU K ONACHBIM CUMYAYUAM.

3) Mpu HU3KOI TemnepaType UK noce ANUTENbHOTO NepepbiBa
B JKCMNyaTauun pekoMeHAYeTcA BKMIOYEHWe SNeKTpo-
MHCTPyMeHTa 6e3 Harpy3ku Ha HecKoNbKo MUHYT C Lenblo
pacnpepeneHna cMasku B MexaHu3Me npuBopa.

W) InA YUCTKM SNEKTPOMHCTPYMEHTA MPUMEHATb MATKYIO,

BNaXHyl0 (He MOKpyio) TpAnKy W mbino. He npumenaTb

Gen3uHa, pacTBopuTeneil U APYrUX CPeACTB, MOTyWUX

NoBpeAuTD YCTPOIicTBO.

INEKTPOMHCTPYMEHT CNefiyeT XpaHuTb/ TPaHCNOPTUPOBaTh,

y6enuBIINCD, YTO BCe €ro MOABIUXKHbIE 3N1eMEeHTbl

3a6noKMpoBaHbl W 3awWMiLeHbl 0T pa36noKMpoBKU npu

NOMOLLY OPUTMHANbHBIX 1eMEHTOB, Npe/iHa3HaueHHbIX ANA

JTol Lenu.

INEKTPOMHCTPYMEHT AOMKEH XPaHUTbCA B CyXom MecTe U

6bITb 3ALMLLEHHBIM OT BTN M NPOHMKAHMA BNATH.

n) TpPaHCNOPTUPOBKY dNEKTPOMHCTPYMeHTa HeobXxoaumo
BbINOMHATb B OPUTMHANBHOI YNaKoBKe, 3alywaloweil ot
MeXaHU4ecKUX NoBPeXAeHMil.

m) lepaTenn u xBataTenbHble NMOBEPXHOCTU cnepyeT
cofiepaTh B YNCTOTE, YCTPAHAA ¢ HUX Madio W CMasKy.
Ckonb3Kue Oepxamenu u xeamamesbHele NOBePXHOCMU He
n0360/1210m Ge30nacHo Oepxamb UHCMPYMeHM U KOHMPOAUPOBAMb
€208 U1y4ae B03HUKHOBEHUS HEOXUOGHHbIX cCumyayudl.

NPEAYNPEXXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,
Kacalowmeca 6e30nacHOCT NpU dKCNayaTauuu
MHCTpyMeHTa.

=

=
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5.PemoHT:

a) TapaHTHiiHDbI ¥ NOCNerapaHTHitHbI PEMOHT CBOMX
INEKTPOMHCTPYMEHTOB BbINONHAECT CepBUCHAA Cnyx6a
Komnanuu PROFIX, uTo rapaHTupyer Bbicovaiiluee KauecrBo
PeMOHTa M MCNONb30BaHNe OPUTMHANBHDIX 3anYacTeil.

MPEAYNPEXAEHUE!
Mpasuna 6e3onacHoilt paboTbl o CTpoUTENbHOI
NPENbI0-MUKCEPOM:



Mpu ucnonb3oBanum Apenu-mukcepa Heobxoaumo cobnionatb
NaHHble npaBuna TeXHuku 6esonacHocTi, 4To6bl u3bexaTh
noapa, KOpoTKOro 3aMblKaHUA UMK TpaBM Tena.

a) Heobxoaumo noaaepKMBaTh YNCTOTY B MeCTe BLINONHEHUA
paboTbl. (Mecu Mamepuasnos npedcmasnalom 0cobyro onacHocme.
Moinb Nézkux Memannos moxem BOCNAGMEHUMbCA UAU
630pBaAMbCA.

6) He o6pabatbiBaiiTe MaTepuanbl ¢ cogepxaHuem acbecra.
Acbecm Aendemca KaHyepozeHOM U 8bi3bigaem paxosble
3a6071e8aHUS.

8) Bo Bpems pa6oTbl ¢ YCTPOiiCTBOM NPUMEHATb CpefcTBa
3awmTbl cyxa. Bosdeiicmsue wyma mMoxem npugecmu K nomepe
ayxa.

r) Ucnonb3yiite 3neKTPOMHCTPYMEHT C AOMONHUTENbHBIMI
PYKOATAMM, MAYWMMU B KOMNNeKTe. [lomeps KoHmponsa
Moxem npugecmu K mpasmam onepamopa.

n) Bo Bpema pa6oTbl cnepyetr NpouyHo Aepxartb

3NEKTPOMHCTPYMEHT ABYMA PYKamu 3a OCHOBHYI0 U

BCMOMOTaTeNbHYI0 PYKOATKY W COXpaHATb YCToiuMBOE

nonoxenue. [TepemeujeHue 31eKmpouHcmpymeHma 6e3onacHo,

eq1L 8bIN0SIHSEMCA 0BeUMU pyKamu.

CnepyeT OTKNIOYaTb MaLUMHY OT CETH INEKTPONUTAHUA BO

BpemA nepepbiBa B pa6oTe, BO BpemMA CMeHbl Hacajok,

pemoHTa, YnCTKU unu perynupoBku. He oTknapbiBath

3NEKTPOMHCTPYMEHT, NMOKA OH He OCTaHOBUTCA. Moxem
npou3olimu 6/0KuposKa paboye2o UHCMpYMeHMa, & pesynbmame
yezo 6ydem nomepaH KOHMPOSTb HA0 21eKMPOUHCMPYMEHMOM.

3anpeujeHo dKCNAYaTUPOBaTb MEKTPOMHCTPYMEHTbI C

noBpeKAEHHbIM Kabenem snekTponutanma. He npuka-

TbcA K NoBpexAéHHOMY Kabenio anekTponutaHus. B

alyyae noBpex/eHuA KabenA sneKTponuTaHUA BO Bpema

pa6oTbl, He06XOAUMO M3BNEYD LUTENCENbHYI0 BUMKY U3
po3eTku. [lospexdéHHele nposoda ysenuyugam onacHocme

NOPaXeHUA J1eKmpUYecKUM MOKOM.

X) Ecnu HeoTcoepMHAeMblii KaGenb 3neKTponuTaHua
NOBPeXAEH, OH AOMKeH ObITb 3aMeHEH Ha npepnpUATUM-
M3roTOBUTENE WAM CMELManu3uPOBaHHOM PeMOHTHOM
npeanpuATMM, Nu60 KBanMQUUUPOBAHHBIM NULIOM, YTO
N03BOANT U36exaTh OMacHoCTH.

CMELUNBAHUE:

a) CobniopaTb npepynpexaeHuna, ykasaHHble NMPOU3BO-

QuTenem nepemelunBaeMblX MaTepuanoB. 3anpeLyieHo

CMeLnBaTb PacTBOPUTENM UM MaTepuanbl, coaepalLe

pacTBopuTeny CTeMNepaTypoii BocnnameHeHusa Himke 21°C,

VNV KUAKOCTM C Knaccom onacHocti A1 (onacHocTb noxapa,

BpefiHble ANA 370poBbA). 3anpelwieHo WCNONb30BaTh

Apenb-MUKcep BONU3N MeCT CKNaAvupoBaHUA FoplOuNX

MaTepuanoB UK B3pbIBOONACHbIX Fa3oB. 0nacHocmb noxapa

883U Cobpasosanuem uckp!

Bo Bpema pa6oTbl NPUMeHATb 3aliuTHbIE OYKW, a NpU

paboTe C cbINyyumMM MaTepuanamu - 3alUTHYI0 MacKy

(pecnuparop). OnacHocms, (8A3aHHAA C pa3bpbi3usaHuem

nepemewiugaemozo mamepuana!

8) Bo Bpema 3Kkcnnyatauuu Apenb-muKcep AONMKHA
HaXOAUTbCA MOA MOCTOAHHbIM HAaA30poM. 3anpelyeHo

o

o

=

12

0CTaBNATb BKNIOYEHHYI0 MalLMHY 6e3 npucmoTpa.

r) YcrpoiicTBo moxeT pab6oTaTh TONbKO B &MKOCTW pna
nepemewnBanua. (nedume 3a Hao0éxHol u Ge3onacHol
ycmawosKol émKocmu 0na nepemewuganus. B npoyecce
nepemewiugaHus He 8knadsieamv 8 EMKOCMb pyK, Kakux-nu6o
UHCMPYMeHIMO8 LU Opy2uX 3MeMeHMo8.

1) B ciyuae napeHus 3neKTPOUHCTPYMEHTa B NepemelunBae-
Mblii MaTepuan, Heo6XOAMMO HeMeAneHHo M3BneYb
LUTeNCeNbHYI0 PO3ETKY U3 CETeBO PO3ETKM U nepepatb
3NEKTPOMHCTPYMEHT B MYHKT CEPBUCHOTO 06CnyKuBaHNA.
lonadanue nepemewusaemoeo mamepuana 8 nekmpo-
UHCMpyMeHm Moxem npugecmu Kk yuep6y u nopaxexuro
IeKMPUYECKUM MOKOM.

CBEPJIEHUE:

a) Mpu BbINONHEHNM Pa6OT, NPU KOTOPbIX INEKTPOUHCTPYMEHT
MOMeT MONacTb Ha CKPbITYi0 3MEKTPONPOBOAKY WK Ha
C06CTBeHHbIl Kabenb dNeKTPONUTaHUA, dNEKTPo-
MHCTPYMEHT cnepyeT AepiKaTb 3a W30NUPOBAHHYIO
NOBEPXHOCTb Aepxateneid (pykoATok). [lpukocHosenue K
nposody cemu numanus (kabemo 31ekMponUMAHUs), HaxooAwe-
Myca nod HanpaxeHuem, Moxem npusecmu K nonaoawuio
HaNpAXeHUS Ha Memanauyeckue Yacmu 31eKmpouHcmMpyMeHma, a
MO Hecém onacHoCMb NOPAXeEHUS J1eKMPUYECKUM MOKOM.

6) CnepyeT npuMeHATb COOTBETCTBYIOIWME Npubopbli ANA
06HapyKeHUA YKPbITbIX NMPOBOJOB CETH NMUTAHUA U
nonpocuThb 0 NOMOLLb FOPoACKUe KOMMYHaNbHble CnyKG6bl.
Kosmakm ¢ npogodamu, Haxoo: 4100 Hanp. Moxem
npusecmu K Nnoxapy Wiu NOPaxeHUs 37eKmpuyeckuM MoKoM.
[logpexderue 2a3onpogodHol mpy6l Moxem npugecmu K 83pbisy.
[poHuKHo8eHue 8 000NP0BOOHYI0 MpyGy 8e0EM K MAmepuanbHbim
nomepAmM U MoXem npusecmu K NOPaXeHuto /eKkmpuyeckum
mMoKoM.

) Heo6xoaumo 3akpenutb obpabaTbiBaemblii npegmer.

[Tposepume, 6ce iU KpenAjue 3aXUMbI 3aXambl U y6edumbcs, 4mo

Hem CuLKoM 6onbW020 3d30pa. 3akpensieHue 06pabamel8aemozo

npedmema 8 kpenAujem ycmpolicmee uu muckax 6osee 6eonacqo,

yem yoepxusatue ezo pykod.

(neayet HemepNieHHO OTKNIOUUTbL 3MEKTPOUHCTPYMEHT,

ecnv 3a6noKMpyeTca ucnonb3yemblil paboumil MHCTPYMEHT.

Heo6xoaumo 6biTb rotoBbIM K Gonbwmm BuGpaunam, B

pe3ynbTaTe KOTOPbIX MOXeT NPou30iiTH 0T6poC. brokuposka

npuMmeHsemozo pagoyezo UHCMpyMeHma Moxem npousodimu, eciu

/1eKMPOUHCMPYMeHM nepezpyxeH unu eciu 6ydem umems mecmo

€20 UckpuesieHue 8 06pabameisaeMom npedmenme.

=

TPESHA3HAYEHHE N KOHCTPYKLUAYCTPOICTBA:
[lpenb-MuKcep NpesHasHaueHa Ana CMeLLMBaHNA KIBKIX U CoInyunx
MaTepuanos, Takux Kak Kpacku, LITYKaTypHble CMecu, Knew,
CTPOUTENbHbIE PACTBOPbI.

3anpelyeHo NpUMeHATb MalMHY ANA NepemeluMBaHUA BeLLecTs
copepxawux rpadut, wWenoueir U KUCAOT, a TakKe Nerko-
BOCT/IAMEHSIOLLMXCA BELLECTB. ITO MOXKET NPUBECTI K MOBPEXAEHNIO
3N1eKTPOMHCTPYMEHTA M C03[aTb 0NACHOCTb ANA OMepaTopa.
3anpelleHo NPUMEHATb YCTPOIICTBO ANA NPUTOTOBMEHUS MULLEBbIX
NPOAYKTOB.

Kaxpgoe npumeHeHune 3MeKTPOMHCTPYMEHTA, HECOOTBETCTBYlLLee



YKa3aHHOMY BbiLLIE HA3HAYEHMIO, 3aMPeLLEHO ¥ BeAET K N0Tepe rapaHTuu 1
OTCYTCTBMIO OTBETCTBEHHOCTU MPOU3BOANTENA 33 BOHMKWMIA B
pe3ynbTatesToroyLuepo.

Kakue-nu6o Moandukaumu 3neKTPOUHCTPYMEHTa, OCyLLecTBNEHHbIE

nonb30BaTeNeM, 0CBOOOKAAIOT NPOU3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTH 3a

noBpexaeHNa 1 yliep6, NpuunHEHHbIA NoNb30BaTeNk U OKpyXaloLLieil
cpefe.

MawnHa meeT onHodasHblil SNeKTPOABUraTeNb U NpeAHa3HaueH AnA

pa6oT B foMaLLHeM X03AiicTBe. OHa He NPUroAHa ANA ANUTENbHbIX paboT

B TAXENbIX YCI0BMAX. 3anpelleHo MPUMEHATb YCTPOICTBO AnA

pa6oT, Tpebylwux npumeHeHna npodeccmoHanbHoOro

o6opynoBanus.

Jlaxe npumeHAs yCTPOIACTBO NO Ha3HAYeHMO, HeNb3A MONHOCTbIO

UCKNIOUNTD ONpeienéHHbX (akTopoB ocTaTouHoro pucka. C yuérom

KOHCTPYKLIM YCTPOVCTBA MOXET IMETb MECTO ClIeyHoLLIas ONacHOCTb:

- TpaBMbl Tena npu NPUKOCHOBEHUM K BpaLLAILLEVcA Mellanke Wi K
cBepny;

- OnacHocTb AnA 370poBbA NPU ANUTENbHON dKCMnyatauuu
INeKTPOMHCTPYMEHTa - AnA u3bexaHua 3Toro ClepyeT Jenatb
perynapHble nepepbiBbi B pabote;

- YXyAwenue cnyxa B Clyyae He NMPUMEHEHUA COOTBETCTBYHLINX
3aLLMTHBIX CPEACTB (HaNP. NPOTUBOLLYMOBBIX HayLUHUKOB, 3aryLLeK-
BKNazblLLei);

- YXyAlWeHWe COCTOAHWA 3A0POBbA B pe3ynibTate BAbIXaHUA Mbin,
06pasyloLLieiica npu nepemeLLBaHIY CbiMyyyX MaTepHanos.

- Bo3moxHocTb 0xora npu cMeHe pabouero uHcTpymenTa. (B npouecce
paboTbl pabounil UHCTPYMEHT CUNbHO pa3orpeBaeTcA U 4Tobbl
136€XaTb 03K0roB NPY ero CMeHe, Heo6X0A1IMO NPUMERATD 3aLLUUTHbIe
pyKaBuLbl).

- Ot6pacbiBanme 06pabaTbiBaemMoro npeaMeTa uni ero Yactu.

m Komnnextauma:

« Jipenb-mukcep -Twr.

* BcnomoratenbHas pykoaTKa- 1.

* KpenéxHble 60nTbl ¢ Wwaitbamu - 2 wr.

o YAnuHuTenb mewwanku - 1 wr.

 Mewanka- 1wr.

 (BepnuNbHbIi NaTpoH - 1.

* Knioy K cBepnunbHomy natpoHy - 1.

* ApanTep AnA CBepMUNbHOTO NaTpoHa - 1wT.

* /Im6ycoBbiii Ktoy - TwT.

* MoHTaxHble Ko - 2 .

* VHcTpyKumA no obcnyxuBanuio - 1.

« [apaHTuitHas KapTa - Twr.

W dnemeHTbI ycTpoiicTBa ((m. puc. A):

Hymepayus 3nemermos ycmpolicmea omHoCUMbCA K U300paXeHuAM,

HAX00AWUMCA HA CMPAHULaX 2-3 UHCMPYKYUU NOSKCNyamayuu:

1. lWnuHgens

2. létkonepxatens

3. OcHoBHa# pykoATKa

4. KHonka 6110KMpoBKY BKMtouatena

5. Bkntouatenb / Bblkntouatens

6. (BepnUNbHbIA NATPOH

7. Anantep ns CBepannbHOro NaTpoHa
8. KpenéxHble 6onTbl ¢ waiibamu

9. MoHTaxHblil kntoy 19 Mm

10. MoHTaXHbIii KNty 22 MM

11. Knioy K cBepAMAbHOMY NaTpoHy

12. 1IM6ycoBblii KNty
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13. BcnomoratenbHan pykonTka
14. Yanunutenb MelLanku
15. Mewanka

TEXHWYECKUE TAPAMETPbI:

HanpsxeHue nutanua 220-2408
YacroTa ToKa nuTaHna 50Ty
Motpebnaemas MOLHOCTL 850 Bt
Yacrota BpaLLieHua 6e3 Harpy3ku 0-500/mun
Kpennexue mewanku M14
[Nlnametp mewwanku 120 Mm
[Jlnuna kabens anekTponuTaHua 3m
Bec 3,2k
Knacc obopynosaxua /@
(TeneHb 3awuTbl P20
YpoBeHb 38yKoBoro AaBnenus LpA (KpA = 3 ab) 83 1b(A)
YpoBeHb 38yKoBoii MoLHocTi LwA (KwA =3 dB) 94 nb(A)
YpoBeHb BUGPaLY cornacio Hopmbl EN 62841-2-10 | 3,31 m/c’
- MOrpeLLHoCTb u3mepeHna K 1,5m/¢

YKa3aHHblii ypoBeHb BUOPaLIMM COOTBETCTBYET OCHOBHBIM NPUMeEHEHUAM
3NeKTPOUHCTPYMeHTA. ECM 3NeKTPOMHCTPYMEHT byAeT ncnonb3oBaH Ans
APYrUX NPUMeHeHMii U ¢ ApYrUMI PABboUMMU HCTPYMEHTaMI, a TakxKe,
Q1 He 6y/1eT BbINONHEH COOTBETCTBYHLLIIA TEXHUUECKWIA YXOf, YPOBEHD
BUOPALNY MOXET OTANYATBCA OT yKa3aHHOTO0. YKa3aHHbIe BbILLE MPUUNHbI
MOrYT NPUBECTU K YCUNeHNo BO3AeiicTBIA BUOpaLWii B TedeHme Bcero
BpeMeH! paboTbl.

Heo6xoaMMo NpUMeHATH JONOAHMTENbHbIE Mepbl 6e30MaCHOCTH C LieNbio
3aLLWTbI ONepaTopa 0T BO3AENCTBUA BUOPALIAM, 3 IMEHHO: TEXHUUECKMiA
YXOA 32 JNEKTPOUHCTPYMEHTOM ¥ pabouyumm MHCTpYMeHTami,
obecneyenue COOTBETCTBYlOLLE TemnepaTypbl pyk, onpenenexue
0uepéHoCTU pabounx onepavmii.

3afBnenHoe ofljee 3HaueHue BMOpaLMM W 3afABEHHble 3HAYeHUA
SMUCIMN LyMA 6biN U3MepeHbl B COOTBETCTBUM (O CTaHAAPTHbIM
MeTO/0M WCMbITaHWiA M MOTYT ObiTb UCNONb30BAHbI ANA CPaBHeHUA
OfJHOTO UHCTPYMEHT CApYriM.

3afBneHHble o0lve 3HaueHus BMOpaLMM U 3aABMeHHble 3HaueHMA
SMUCMN LIYMA MOXHO WMCMONb30BaTb B MpeABapUTENbHO OLieHKe
MoAiBEPXKEHHOCTY ONACHOCTH.

NMpepynpexpenusa:

Bubpauua n smuccua wyma Bo BpeMsA MPaKTUYECKOro CMONb30BaHNA
3NeKTPOUHCTPYMEHTA MOTYT OTANYATLCA OT 3aABNEHHbIX 3HaueHuii B
3aBUCMMOCTI OT CMocoba, KOTOPbIM MHCTPYMeHTbl UCMONb3yKTCA, B
0c06eHHOCTY 0T TUNa 06pabaTbiBaemoro npeameTta.

Cnegyer onpepenuTb CpefcTBa 6e30macHOCTH C LeNblo 3aLUTbl
onepatopa, KOTOpble OCHOBbIBAKTCA Ha pacyeTe ypoBHA
M0/iBEPXKEHHOCTY OMACHOCTU B COCTOAHMM PeanbHOro MCMonb30BaHUA
(yunTbiBad BCe 3Tanbl OMEPALUOHHOTO LMKNA, B XOAe KOTOPbIX
WHCTPYMEHT BbIKNIOYeH M Korjia paboTaeT Ha XonocTom Xoay, 3a
UCKNIoYeHeM BpeMeHI BbICBOGOM AHNA).

MOHTAX:
TPEAYNPEXAEHNE!  TEPES MOHTAXOM, PETY/INPOB-
KOA WM 3AMEHON NPUHALNEXHOCTEN CIELYET
OTKNIOYATb UTENCENbHYIO BUJIKY OT MCTOYHUKA
[TUTAHNA. Takue npedoxpanumenoHele Mepsl yMeHbWawm puck



BO3HUKHOBEHUA CTY4aLIHO20 BK/IKOYEHUA SNIEKMPOUHCMPYMeHMA.

B MoHTaX/AeMOHTaX Melanku

MeLwanka LomKHa MeTb J0CTAaTOYHO ANMHHBIIA XBOCTOBIK, UTOObI
BO BpeM# paboTbl MalLIMHa He UMeNa HeMocpeCTBEHHOT0 KOHTaKTa
CBOZOV UM MHBIMY KUAKOCTAMM.

Yanuuutenb mewwanku (14) ¢ HapyxHoii pe3bboit M14 BkpyTUTb B
rHe3fo wnungens (1). Kpenko 3aTaHyTb npu nomowm AByX
MOHTaXHbIX Ktoueil [KOHTpALuit N2 19 (9) Ha Bany cmecuTens N
22 (10) Ha LuecTuyronbHoli raitke yAnUHUTENA cmecuTena) (cm. puc.
B).

Ha ypnunuTens (14) HakpyTuTs mewwanky (15). HanéxHo 3aTaHyTs
MV NOMOLLM MOHTaXHBIX Kntoueii (9) v (10).

TUn Mewankn JOMKEH COOTBETCTBOBATb TUMY CMELUMBAEMOTO
matepuana.

JlleMoHTaX cmecuTena NPoOUCXOAMT B 06paTHOI
nocnef0BaTeNbHoCTH.

® MoHTax BcnomoratenbHoi pykoaTku (cm. puc. D-E)
3anoxmTb BCnomoraTenbHyto pykoaTky (13) Ha Kopnyc annapata B
COOTBETCTBUM C pucyHkom (D) u 3akpenutb npu nomowyn
KpenéxHbix 6onToB c waitbamu (8). Kpenko AokpyTutb GONTbI
UMby CoBbIM KntouoMm (12).

B MoHTaX/AeMOHTaX (BepANNbHOr0 NaTPoHa

Ha nocapouHom rHesze naTpoHa, a Takxe pesbbe ajantepa u

LUNVHAENS He ROMKHbI HAXOAUTHCA HUKAKNE 3arPA3HEHNA.

1. HaBuHTUTb CBepAMMbHBIA MAaTPOH (6) Ha COOTBETCTBYIOLLYIO
pe3bby apantepa (7). ApanTep C 3aKpennéHHbIM MaTpOHOM
BBUHTWTb BrHe30 wnuHaens (1) (cm. puc. F).

2. 3a6nokvpoBaTb BaN MaLUMHBI KOHTPALMM Kioyom (9) u
LOKPYTUTb afanTep cnomoLblo knioya (10) (cm. puc. G).

[lns Toro, uTo6bl AEMOHTMPOBATHL NATPOH (6) BMecTe ¢ afanTepom

(7), peiicTByiiTe B 0bpaTHOM NMOpALKe.

[InA emoHTaXa 3aMMHOro natpoHa 6e3 agantepa, Heo6XxoAUMo

0be3nBuxuTL anantep (7) ¢ nomoLubto kntoua (10) u OTKpYTUTL

NaTpOH B HaNPaBNEHINM MPOTIAB YaCOBOI CTPENKY.

Ec naTpoH CMMbHO 3aTAHYT W He MOMYYaeTcA OTKPYTUTb ero

HOPManbHO, MOXEHO UCNONb30BaTb ANA ero (BUHUMBAHUA B

KayecTBe pbluara Koy 3axumHoro natpona (11) (cm. puc. H).

3atem, Npyv He06X0AUMOCTY, BLIKDYTUTb ajiarTep U3 Baa MaLLIMHbI

cnomoLLblo Kntoueii (9) u (10).

m Bbi6op cBepna

Mpy cBepneHm B 6eTOHe, KUPNUYE U KaMHe ClefyeT UCNoNb30BaTh
(Bepna, NpeJiHa3HayeHHble An4 3TUX Matepuanos. Mpu cepnenum
B MeTasne, nnactMacce, ApeBecvke (4na AuameTpa 0TBepCTUA He
6onee 6 MM) IpUMeHATL CBEpNA ANA MeTanna.

Mpy cBepneHwy B ApeBecuHe 0TBEPCTHIA AameTpom GonbLue 6 MM
NPUMEHATD CBEPNA ANA PEBECUHbI.

u Kpenneuue ceepna

3acyHyTb CBepA0 10 ynopa B packpbITblil CBEPIUALHbIA NATPOH (6) U
3aKpenuTb ero MocpeACcTBOM MpUKaTUA MOBOPOTHBIX Ty6oK
BHELIHUM KOMbLOM npu nomowyu Knwya (11), nonb3yach
100YepPEHO TPeMA OTBEPCTUAMY B KOPMYCe NaTPoHa.

14

MPEXAEYEMTPUCTYITUTD K PABOTE:

1. Y6epnTbca, 4TO MapameTpbl UCTOYHUKA MUTAHUA, K KOTOPOMY
AONXeHo ObiTb MOAKNKYEHO YCTPOWCTBO, COOTBETCTBYIT
napameTpam, yka3aHHbIM Ha LUTKe MaLLNHbI.

2. Y6enuTbCa, uTo rNaBHbIi BKMIOYaTeNb He 3a6110KMPOBaH B NON0XKeHUM
BK/I0YeH0». B cyyae B LUTeNCenbHO BUNKM B CeTeByI0
pO3eTky B CUTyaluy, KOrAa MaBHblii BKIKUATeNb HAXOAWTCA B
TIONOXEHNN «BKIIOUYEHO», MOXET MPOM30ATU HeCYacTHbIl Clyvaid,
MOCKONbKY YCTPOVCTBO HEMeANEHHO HauMHaeT paboTy.

3. B cnyvae pabotbl B MecTe, yAanéHHom 0T CeTeBOil PO3eTKM,
Heo0XoZuMo MCNoNb30BaTh YAMHUTENb LUHYPa MEKTPONUTaHMA,
ceyeHue NPOBOJOB KOTOPOro COOTBETCTBYET BenuulHe
notpebnaemoro Toka. PekomeHayeTcA MpUMeHATb MaKCMManbHO
KOPOTKME yANMHUTENN SNEKTPONUTAHNA.

PABOTA:

B Bkniouenue/BbiknoyeHne

[InA BKNIOYEHUA 3NMeKTPOUHCTPYMEHTA HeobXoauMo HaxaTb u
yaepxwBaTb BKntouatenb (5).

Yr06bI 3aMKCMPOBATL BKAIOYaTEND B MONOXKEHUM «BKIKOUEHO» ClelyeT
HaXaTb KHOMKY 61I0KMPOBKY BKNloyaTens (4).

[Ina BbIKNIOYEHIA NeKTPOUHCTPYMEHTA, CNIeyeT OTNYCTUTb BKAloYaTeNb
(5), a e oH 3aMKCMpoBaH KHONKOI GNOKMPOBKM (4), HaXaTb Ha Hero u
3aTeM OTYCTUTD.

B PerynupoBKa 4acToTbl BpaleHua

YBenuunBas WM yMeHbLLIAA HaXWM Ha BKIlouaTenb (5) MOXHO nnagHo
perynupoBarb YactoTy BpaLLeHus.

Mpu cnabom Haxume Ha BKMloyaTenb (5) yacToTa BpaLLeHuA 6yaeT Manoii.
Mpy 6onee CUNbHOM HaXMMe YacToTa BPaLLEHIA YBENMUMBAETCA.

YKA3AHNA MO PABOTE YCTPOICTBA:

u (MewmBanue

MeLuanky okyHaTb B nepemeLLMBaeMblil MaTepuan BepTvKaNbHO.

Bo Bpema pa6oTbl nepepBuratb Mmewanky B émKocTM AnA

nep Mep Tb, NOKA MaTepuan He

CTaHeT NONHOCTbIO OHOPOAHBIM.

Mocne AnutenbHoii paboTbl ¢ Manoil CKOpOCTbH0 BPALLEHUA CleyeT ¢

LeNblo OXNaX/JeHUA 3anycTUTb NEeKTPOMHCTPYMEHT B PaboTy ¢

MaKCUManbHoil CKOpOCTblo BpalleHus, 6e3 Harpy3kn B TeueHue

NpUMEpHO 3 MUH.

Mocne 0KoHYaHUA paboTbl MeLLanKy CefyeT 04NCTUTD.

m (BepneHue

« [lpu cBepneHun B 6eToHe, Kupnuye i KamHe ClegyeT UCnonb3oBaTb
(Bepra, NpeAHa3HaueHHble ANA 3TUX MaTepranos.

* [InA cBepneHnA MeTanna Heo6XOAUMO MPUMEHATb TOMbKO OCTpble
BEpna AnA meTanna.




XPAHEHWE N TEXHUYECKWIAYXO:
MawvHa B npuHLMne He TpebyeT creunanbHbIX Npoueayp no TexHu-
YeckoMy YX0Zy. INEKTPOUHCTPYMEHT CleyeT XpaHUTb B MecTe, Hefloc-
TYNHOM ANA AeTeil, CofiepxaTb B UNCTOTe, 3alLMLLATL OT BAATW U no-
NajjaHuA Mbini. YOI0BUA XpaHeHNA BOMKHbI MCKNIOYaTb BO3MOXHOCTb
MeXaHWyecknx MoBpexAeHuit u BANAHNA HebnaronpuATHbIX
aTMOCepHbIX YCNOBMIA.
B Yucrka
BHUMAHME! Tipexde uem npucmynume Kk yucmke u
pabomam no yxody, cnedyem y6edumabcs, 4mo 3ekmpo-
UHCMpYMeHM 0MKJI0YeH 0m Cemu NUMAHUS.
[Ina obecneuenna 6eonacHoii u 3pdekTMBHOI paboTbl, 3neKTpo-
VHCTPYMEHT 1 €ro BEHTUNALVIOHHbIE LUENN AOMKHbI BbITb YNCTbIMM.
PekomeHzayeTcA BbINONHATL YNCTKY MaWWHbI NOCTe KAaXAoro
npumeHeHus. Mocne 0KOHYaHNA paboTbl HEOBXOAUMO CHATL MelLanky 1
TWATENbHO 88 OYUCTUTD.
BHeLuHMe nnacTMaccoBble nemMeHTbI MOryT ObITb OUMLLEHbI NPU NOMOLLY
BNAKHOI TKaHN 1 AenukaTHoro uncrawero cpeacrea. HA B KOEM UTYYAE
He NPUMEHATb PacTBOpHUTENeld, OHW MOTYT NMOBPEAUTL NNACTMACCOBbIE
yacTu ycrpoiictea. Heobxoaumo cnesuTh, UTo6bl BOBHYTPb MalLNHbI He
nonanasopa.
Mocte paboTbl B YCNOBUAX CUNbHOIA 3aMbIMEHHOCTU PeKoMeHzyeTca
BbINONHUTD NPOAYBKY CKATbIM BO3LYXOM BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTHI.
370 NpeioTBPATUT NPEX/AEeBPEMEHHDIN U3HOC NOAWNNHIKOB U YCTPAHUT
Nbinb, 6AOKMpYlLWYl NPUTOK 0XNaxAalowero BO3AyXa B
3NeKTPOABUTaTeNb.

TUMTNYHbIE HEUCTIPABHOCTU M UX YCTPAHEHUE:
INEKTPOUHCTPYMEHT He BKNIOYAeTCA UMM UMeI0TCA NepepbiBbl B
pa6ore:

NpOBEPHTD, NPABUILHO SN MPUCOEANHEH Kabenb dnekTponuTaHus, a
TaKXe HaNMUMe HaNPSKEHNA B CETEBOI PO3ETKe;

NPOBEPUTL COCTOAHME YTONbHBIX WETOK U, B Cyuae HeobXoAuMocTH,
3aMeHNTb uX;

Q1 NEKTPOMHCTPYMEHT He paboTaeT B Cyuae Hanuuua HanpsxeHus
MUTaHNA 1 UMEET Heu3HOLIEHHbIE YTOMbHbIE LWETKM, HeobXoAumo
0TNpaBUTb €r0 N0 aApecy, ykasaHHOMY B FapaHTMitHOW KapTe, B
6GnunKaiLumil CepBUCHDIN NYHKT ANA PEMOHTA.

B 3ameHa yronbHbIX WETok (cm. puc.l)
INeKTPOABUTaTeNb OCHAWEH YrONbHLIMU LETKAMU, KOTOPbIe
U3HALWMBAKTCA. ECM OHM GyAyT u3HOLeHb! uan 6nuski K «npepeny
13HOCa», KOTOPbIIi COCTABNAET 6 MM, 3TO MOXET Bb3BaTb Cepbé3Hble
Hapylwehua B pabote snektpopuratens. ocne BbiABNEHUA M3HOCA
WETOK, CnepyeT 3ameHuTb WX HOBbIMU. Kpome Toro, Heobxozumo
cofiepXaTb WETKM B YuCTOTE, TaK uyTOObI OHM MOrMN CBOOGOAHO
nepemeLaTbca B rHégax.
(MeHy LWETOK HEeo6X0AUMO BbINONHATL Napami. cnonb3oBarb TobKo
WAEHTUYHBIE OPUTVHANIbHBIM YTONbHbIE WETKM.
NPEAYNPEXAEHUNE! Npexde yem npucmynums K 3a-
MeHe wémok, cnedyem o6A3amenbHo u3eneyo
wmencenbHylo 8u/IKy Kabena 37eKmponumanus u3
posemku.

Yro6bl BLINOMHUTL 3aMeHy LWETOK, Heo6X0AUMO NP MOMOLLN NNOCKON
OTBEDPTKM OTBUHTUTB WETKOAEpXaTeni (2) u u3sneub wérku. Mocne Toro,
KaK by yT BCTaBNeHbI HOBbIE LETKY, BKPYTUTb LUETKOAepXKaTeNn.

Mocne 3ameHbI LWETOK 3aNyCTUTb INEKTPOUHCTPYMEHT Ha 5 MUHYT B paboTy
Ha XONOCTOM XOZy.

TPAHCIIOPTUPOBKA:

INEKTPOUHCTPYMEHT TPAHCNOPTUPOBATb M XPaHUTb B ynakoBke
3alMLloLLedl 0T BRArk, NPOHUKHOBEHUA MbIAM 1 MeNKUX 06beKToB.
OcobeHHo ClieAyeT 3alWMTUTb BEHTUMALMOHHbIE OTBepCTUA. Menkue
NIeMeHTbI, MonaBlIMe BOBHYTPb KOpMyca, MOTyT MOBpeAuTb
IMeKTPOABUTaTeNb.

3ALUNTA OKPYKAIOLLEN CPELIbI:
BHUMAHMUE: [pedcmasnenHsili cumeon o3Hayaem
3anpeuyeHue pasmeLLeHus Ucnosb308aHH020 060py00sarus
Mecme ¢ Opyeumu omxodamu (3@ 3mo po3um HaKasaHue 8
gude wmpacga). Onackele KOMNOHeHMb, UMelOWuecs 8
/1eKMpUYECKOM U 31eKMPOHHOM 060py008aHUU OMPUYAMENbHO 6AUSIM
HA 0KpyXarouyto (pedy u 300po6be yerosekd.
[JlomaluHee Xx03AilCTBO AOMIKHO CMOCOOCTBOBATH BOCCTAHOBNIEHNIO W
MOBTOPHOMY UCMONb30BaHMIO (PELMKINPOBAHMIO) MCMONb30BAHHOTO
o6opynoBaHua. B Monblue u B EBpone co3gaérca uam yxe cywectyer
cucrema cbopa Mcnonb30BaHHOro 060py0BaHNS, B paMkax KOTOpoii Bce
NYHKTbI NpoAaxu B/y 060pynoBanna 06a3aHbl NPUHUMATbL
UCnonb3oBaHHoe 06opyaoBaHue. Kpome Toro, UMeIOTCA NyHKTbI NpUEMa
B/y 0bopyaoBaHuA.

TIPOU3BOAUTENb:

000 «MPOOUKC», yn. Mapbisunbeka 34, 03-228 Bapuwasa, MObLUA
HacToAwee ycTpoiicTBO COOTBETCTBYET MOALCKUM W €BPONeiickuM
(TaHZapTaM, a Takxe yKaaHUAM N0 TexHuKe 6e3onacHocTy.
BHUMAHUE! Bce pabomsl no pemoHmy 00MXHbl 8bINOTHAMbLCA
KBANUMUYUPOBAHHBIM NEPCOHANOM, C UCNOb30BAHUEM OPUUHANbHBIX
3anackbix yacmet.

MNKTOrPAMMBbI:

OnucaHue 3HaKoB, MMEIOLLYIXCA Ha LMTKE M UHOOPMALIMOHHBIX HaKnelikax
Ha INeKTPOUHCTPYMEHTE:

«lleped nooknioyeHuem u Hayasom pa6omel
— Heo6Xx00umo npoyumamos UHCMPYKYUlo Nno
JKennyamayuu»

— «Hcnonb3oeame cpeacmsa 3awumel 2nas»

_ «Mcnonb3osame cpedcmea 3aujumel 0p2aHos
aryxa»

«llcnonb30eame pedcmea 3aujumel eepxHUX
ObIxametbHbIX nymei»

@00

Monutuka komnaxun PROFIX - 370 nonuTIKa NOCTOAHHOIO COBEPLUCHCTBOBAHNA CBONX U3/IeNNil, NO3TOMY KOMNAHMA COXPaHAeT 3a
co6oii npaBo M3MeHeHna cneunukauumn uspenua Ges npepsaputenbHoro ysepomnenus. Msobpawenus, umerowmeca B

MHCTPYKUNK, ABNAKTCA
JNEeKTPOMHCTPYMEHTa.

Y p u moryt

TeNbHO OTAMYATbCA OT (aKTMYecKoro Bupa npuoﬁpe'réuuoro

Hacroawas WHCTPYKLUUA NO IKCNAyaTauum 3aliuiieHa aBTopckumu npaBamu. 3anpelueHo eé KonupoBaHue 1 pa3sMHOXeHHe 6e3

cornacus 000 «POOUKC».
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Pastreazainstructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri AN si toate
indicatiilereferitoarela utilizareain siguranta.
Nerespectarea avertizdrilor si a instructiunilor enumerate in
continuare poate conduce la electrocutare, incendiisi/sau vatamari grave.
Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare
ulterioara.

Termenul ,unealtd electricd" din toate avertizdrile enumerate mai jos se referd
la unealta electricd (cu cablu) alimentatd de la reteaua principald de energie
saulaunealtaelectricd (fard cablu) alimentatd dela baterie.
AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta
privinduneltele electrice.

a) Pastratizona de lucru curata sibineiluminata. Zonele dezordonate
sauintunecateinlesnescaccidentele.

b) Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera infl amabila, cum ar
fi in prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Uneltele electrice genereazdscdnteice pot aprinde pulberile sau vaporii.

¢) Tinetila distanta copiii si persoanele din jur in timp ce operati o
unealta electrica. Distragerea atenfiei poate conduce la pierderea
controlului.

AVERTISMENT! Avertizari generale de siguranta

privind uneltele electrice.

2.Siguranta electrica:

Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza.

Nu modifi cati niciodatd stecherul in vreun fel. Nu folositi

adaptoare pentru stechere impreuna cu uneltele electrice

impamantate (legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduceriscul de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele impa- mantate precum

tevi, radi e, cup si frigidere. Existd un risc sporit de

electrocutare in cazul in care corpul dvs. este in contact cu suprafetele
impdmdntate sau legatelamasd.

Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii de

umezeala. Apa ce intrd intr-o unealtd electricd va spori riscul de

electrocutare.

Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati niciodata

cablul pentru transportarea, tragerea sau scoaterea din priza a

uneltei electrice. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii

ascutite sau componente in miscare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporescriscul electrocutdrii.

Atunci cand operati o unealta de lucru in aer liber, utilizati un

prelungitor pentru exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru

exterior reduce riscul de electrocutare.

Varecomandam s racordatiaparatul la o retea electrica dotata

cu un comutator cu curent diferential (RCD) cu amperaj de

actionare de 30mA sau mai mic.

g) In cazul in care operarea unei unelte electrice intr-un spatiu cu
umiditate nu poatefi evitata, utilizati o alimentare cu protectie
pentru dispozitivele de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitivRCD reduceriscul electrocutdrii.
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE
MALAXOR-MASINA DE GAURIT TMY850
Traducere din instructiunea originala

AVERTISMENT! Avertizdri generale de siguranta
privind uneltele electrice.

3.Sigurantapersonala:

a) Aceastd unealta nu este destinata utilizarii de catre persoane
(indlusiv copii) cu capacitati fi zice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea au fost
supravegheate si instruite cu privire la utilizarea aparatului de
catre o persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii
trebuie sé fi e supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca
cuaparatul.
Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si respectati regulile de bun
simt atunci cand operati o unealta electrica. Nu utilizati o
unealta electrica atunci cand sunteti obositi sau cand va afl ati
sub in-fl uenta drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un moment
de neatentie in timpul operdrii uneltelor electrice poate conduce la
vatamdripersonale grave.
Utilizati echipamentul de protectie personald. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de protectie
precum mdstile anti-praf, incaltdmintea de sigurantd antiderapantd,
cdstile sau dopurile pentru urechi utilizate pentru anumite conditii de
lucruvorreducevdtdmdrile personale.
Preintampinati pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupatorul se afla in pozitia oprit inainte de conectarea la
sursa de alimentare si/sau la acumulator, inainte de ridicarea
sau transportarea uneltei. Transportarea uneltelor electrice tindnd
degetul pe intrerupdtor sau alimentarea cu tensiune a uneltelor electrice
ceauintrerupdtorulin pozitia pornit inlesnesc producerea accidentelor.
Indepartati orice cheie sau cleste de reglare inainte de a porni
unealta electrica. O cheie sau un cleste rdmas atasat la o componentd
rotativd aunelteielectrice poate conduce lavatdmdripersonale.
Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru. Mentineti-va
intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Acest lucru permite un
controlmaibun alunelteielectrice insituatiineasteptate.
g) Imbracati-va corespunzator. Nu purtati imbraca- minte larga
sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbracamintea si manusile
departe de componentele in miscare. imbricimintea largd,
bijuteriile sau pdrul lung pot fiprinse in componentele in miscare.
in cazul in care dispozitivele prezinta posibilitatea conectarii
de accesorii pentru aspiratia si colectarea prafului, asigurati-
Va ca aceste accesorii sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de colectare a prafului poate
reduce pericoleleimpuse de existenta prafului.
Nu permiteti ca abilitatile obtinute prin utilizarea frecventa a
sculei electrice sa va facd sa va simtiti preaincrezatoriin sine si
sa ignorati regulile de siguranta. Actiunile necorespunzdtoare pot
provocavdtamdrigraveintr-o fractiune de secundd.

AVERTISMENT! Avertizdri generale de siguranta

privind uneltele electrice.

4. Utilizarea siingrijirea uneltelor electrice

Nufortati unealta electrica. Utilizati unealta electricd adecvata
pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvatd va efectua lucrarea
maibine siinmod maisigur, in ritmul pentru care a fost conceputd.
b) Nu utilizati unealta electrica in cazul in care intrerupétorul nu
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comutain pozitia pornit si oprit. Orice unealtd electricd ce nu poate
ficontrolatd cu ajutorul intrerupdtoruluieste periculoasdsitrebuiesdfie
reparatd.

) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau
acumulatorul de la unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modifi carii accesoriilor sau depozitarii
uneltelor electrice. Aceste mdsuri preventive de sigurantd reduc
riscul porniriiaccidentale a unelteielectrice.

d) Nudepozitati uneltele electrice in stare inactiva laindemana
copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu
unealta de lucru sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze.
Uneltele electrice sunt periculoasein mdinile utilizatorilor neinstruiti.

e) Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor i orice alta stare ce ar putea afecta
operarea uneltelor electrice. In cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de unelte electrice intretinute necorespunzdtor.

f) Pastratiuneltele de taiatascutite si curate. £steputin probabil ca
uneltele de taiat cu tdisuri ascutite si intrefinute in mod corespunzdtor sd
seblocheze, acesteafiind maiusor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele uneltei etc.
conform acestor instructiuni, tinand cont de conditiile de
lucru si de lucrarea ce trebuie sa fi e efectuata. Utilizarea uneltei
de lucru pentru operatii diferite de cele conforme destinatiei de utilizare
arputeaconducelasituatiipericuloase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcind pentru citeva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpa moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzind, diluanti sau alte

mijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitatad/transportata numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in miscare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinateblocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafului siaumezelii.

I) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilormecanice.

m) Ménerele si suprafetele de prindere trebuie sa fie mentinute
curate fara ulei si grasime. Mdnerele si suprafetele de prindere
alunecoase nu permit tinerea in sigurantd si controlul sculei in situatii
neasteptate.

i: ATENTIE! Avertismente generale cu privire la

folosireainsiguranta auneltei.
5.Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul
PROFIX, ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a
reparatiilor i utilizarea de piese originale de schimb.

ATENTIE!
A Regulile de operare in conditii de siguranta a
MALAXORULUI-MASINEI DE GAURIT:
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Atunci cand utilizati malaxorul-masina de gaurit trebuie sa
respectati regulile de siguranta a muncii de mai jos, pentru a
impiedica aparitia incendiului, scurtcircuitului sau a leziunilor
corporale.
a) Locul de munca trebuie pastrat curat. Amestecul de materiale
estefoarte periculos. Pulberile de metal usor se pot aprinde sau exploda.
b) Nu prelucrati materiale care contin azbest. Azbestul este
considerataficancerigen.
Purtati aparat de protectie auditiva atunci cand lucrati cu
aparatul. Expunerealazgomot poate duce la pierderea auzului.
Unealta trebuie folosita cu manerul suplimentar livrat cu
acesta. Pierderea controlului asupra malaxorului-masinei de gaurit,
poate determinavatdmdri corporale grave.
Unealta electrica in timpul utilizérii trebuie tinutd cu
ambele maini de manerul principal si suplimentar,
mentinand o pozitie stabila. Utilizarea uneltei electrice este mai
sigurd dacd estetinutd cuambele mdini.
Deconectati imediat unealta de la reteaua electrica in
timpul pauzei, in timpul inlocuirii capetelor, intretinerii,
curétirii sau reglarii. Inainte de asezarea uneltei electrice pe
banc, asteptati pana unealta se opreste. Unealta folositd se
poate blocasi ducela pierderea controlului asupra acesteia.
Este interzisa utilizarea uneltei electrice cu cablul electric
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in cazul
deteriorarii cablului in timpul utilizarii, deconectat
stecherul din priza. Cablurile deteriorate mdresc riscul de
electrocutare.
in cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreaza, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu
ansamblul disponibil la producator ori intr-un atelier de
reparatii specializat.
AMESTECAREA:
a) Respectati avertizarile producatorilor de materiale pentru
amestecat. Nu se permite amestecarea diluantilor si nici a
materialelor care contin diluanti cu temperatura de
aprindere de sub 21°C sau lichide din clasa de pericol A1
(pericol de incendiu, daundatoare pentru sanatate).Nu
utilizati malaxorul-masina de gaurit in apropierea locurilor
in care sunt depozitate materiale inflamabile sau gaze
explozive.Pericol de incendiu din cauza producerii de scantei!
Tn timpul lucrului purtati ochelari de protectie, iar in cazul
materialelor pulbere o masca de protectie. Pericol datoritd
materialuluiamestecat pulverizat!
Malaxorul-masina de gaurit trebuie supravegheat in
permanenta pe durata utilizarii. Nu lasati nesupravegheat
dispozitivulinfunctiune.
Dispozitivul poate lucra doar in recipientul de amestecare.
Aveti grijd ca recipientul pentru amestecat sd fie setat ferm si sigur. In
timpul amestecdrii nu introduceti in recipient mdinile sau nicio altd
unealtdsau piesd.
in cazul in care unealta electrici cade in materialul
amestecat, trebuie sascoatetiimediat stecherul din prizade
retea si sa duceti unealta electrica la punctul de servisare.
Pdtrunderea materialului amestecat in unealta electricd poate provoca
daunesiducelaelectrocutare.
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a) Intimpul lucrului, cand este posibil, ca unealta si nimereasca
cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de alimentare,
unealta electrica trebuie tinuta de partile izolate ale
manerelor. Contactul cu cablul retelei de alimentare aflate sub tensiune
poate cauza transmiterea tensiunii pe pdrtile metalice ale uneltei electrice,
fapt ce poate cauzaelectrocutarea.
Utilizati instrumente adecvate de localizare a cablurilor
ascunse de alimentare sau cereti ajutor de la institutiile
municipale. Contactul cu cablurile aflate sub tensiune poate cauza
aparitia incendiului sau electrocutarea. Deteriorarea tevii de gaz poate
cauza explozie. Perforarea conductei de apd si canalizare poate cauza
pagube materiale sau electrocutare.
Asigurati elementul prelucrat. Asigurativd cd toate elementele de
fixare sunt bine strdnse si verificati si nu fie prea mari distante. Fixarea
I Jui prelucrat in echip | de fixare sau hind este mai
sigur decdt tinerea elementului cumdna.
Opriti imediat unealta electrica, daca se blocheaza unelata
folosita. Fiti pregatiti pentru vibratii puternice, care pot duce
la recul. Unealta utilizatd se blocheazd cind: unealta electricd este
suprainsdrcinatd, sau cdnd seindoaiein element.

=

C

=

DESTINAREA §1STRUCTURA UNELTEI:

Malaxorul-magina de gaurit este destinat pentru amestecarea materialelor

lichide si uscate de constructie precum vopsele, tencuieli, adezivi, mortar

precum si pentru efectuat gauriinlemn, otel si alte materiale.

Nu se permite utilizarea la substante ce contin grafit, lesii si acizi precum si

produse inflamabile. Acest lucru poate duce la deteriorarea uneltei si

constituie pericol pentru operator.

Nusse permite utilizarea uneltei pentru pregatirea de produse alimentare.

Fiecare utilizare a uneltei electrice neconforma cu destinarea acesteia, asa

cum a fost indicatd mai sus, este interzisa si atrage dupa sine pierderea

garantiei precum si privarea de raspundere a producdtorului pentru
pagubele aparuteinurma acestor.

Toate modificarile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe producator

deresponsabilitate pentru pagubele provocate utilizatoruluisi mediului.

Malaxorul-magina de gaurit este pus in functiune de un motor monofazat

sieste destinatd pentrulucrari casnice siindustriale cuintensitate medie. Nu

este adecvatd pentru lucrdri de lungd durata in conditii grele. Este
interzisa folosirea uneltei pentru executarea de lucréri care
necesita unelte profesionale.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in

totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectarii, putem

intdlniurmatoarele pericole:

- Leziuni corporale fn urmaatingerii malaxorului sau burghiuluiin miscare;

- Expunerea sandtatii la utilizarea indelungatd a uneltei electrice, - in
acestesituatii faceti pauze laintervale regulate in timpul muncii;

- Inrautatirea auzului in cazul in care nu folositi mijloace de protectie
adecvate (de ex. casti pentru protectie auditiva, dopuri pentru urechi);

- Inrautatirea sntatii datorita inhalarii prafului ce se emana in timpul
amestecarii de materiale pulbere.

- Arsurile la schimbarea uneltei de lucru. (In timpul operérii unealta de
lucru se incalzeste foarte tare, pentru a evita arsurile la schimbarea
acesteia trebuie sa folositi manusi de protectie).

- Reculul obiectuluiprelucrat sau al unei parti din obiectul prelucrat.

- Indoirea/ruperea uneltei de lucru.

mSetulinclude:
« Malaxor-masina de gaurit -1 buc.

* Maner auxiliar -1 buc.
« Suruburi de fixare cu piulite -2 buc.
* Prelungitor malaxor -1 buc.
* Malaxor -1 buc.
* Mandring -1 buc.
« Cheie pentru mandrind -1 buc.
« Racord pentru mandring -1 buc.
« Cheie hexagonald -1 buc.
« Cheie de montaj - 2 buc.
« Instructii de folosire -1 buc.
« Fisadegarantie-1buc.
mElementele uneltei (vezides. A):
Numerotarea pieselor aparatului se referd la reprezentarea graficd aflatd pe
paginile 2-3dininstructiunile de utilizare:
1. Arbore
2. Port-perie
3. Maner principal
4. Buton de blocare a comutatorului
5. Comutator
6. Mandrind
7. Racord pentru mandrind
8. Suruburi de fixare cu piulite
9. Cheie de montaj 19 mm
10. Cheie de montaj 22 mm
11. Cheie pentru mandrina
12. Cheie hexagonald
13. Maner auxiliar
14. Prelungitor malaxor

15. Malaxor

DATE TEHNICE:
Tensiunea de alimentare 220-240V
Frecventa de alimentare 50 Hz
Puterea 850W
Viteza de rotire in gol 0-500/min
Prinderea malaxorului M14
Diametru max. malaxor 120mm
Lungimea cablului de alimentare 3m
Greutatea 3,2kg
(lasa echipamentului Il/@l
Protectia 1P20
Nivelul presiunii acustice LpA (KpA= 3 dB) 83 dB(A)
Nivelul puterii acustice LwA (KwA= 3 dB) 94 dB(A)
Nivelul de vibrare conform normie EN 62841-2-10 331m/s’
- incertitudine K 1,5m/s’

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea aparatului
electric. Daca aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri sau cu alte
instrumente de lucru precum si dacd nu va fi intretinut corespunztor,
nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele indicate mai sus pot
ducela sporirea nivelului de expunere la vibratii pe toatd durata timpului de
functionare.

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de sigurantd, care au scopul de a
proteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzdtoare a mainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.



Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost masurate in conformitate cu metoda standard de testare si
pot fiutilizate pentrua comparaun dispozitiv cualtul.

Valoarea totala declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fi utilizate in evaluarea initiald a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizarii efective a sculei electrice
pot sa difere de valorile declarate in functie de modul in care sunt utilizate
uneltele, in special de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate masuri de sigurantd pentru protejarea operatorului,
care se bazeaza pe estimarea expunerii in starea reald de utilizare (ludnd in
considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpul in care
instrumentul este oprit si cand functioneaza in ralanti, cu exceptia timpului
dedeclansare).

MONTAJ:

ATENTIE! INAINTE DE MONTAJUL, AJUSTAREA SAU

SCHIMBAREA ACCESORIILOR TREBUIE SA DECUPLATI STECHERUL

DE LA SURSA DE CURENT. Aceste mdsuri preventive reduc riscul
depornireaccidentald a unelteielectrice.

® Montaj/demontajmalaxor

Malaxorul trebuie sa aiba un suport suficient de lung pentru ca acesta sa

intrein contact directin timpul lucrului cuapa sau altelichide.

Infiletati prelungitorul malaxorului (14) cu filet extern M14 in filetul

arborelui masinii (1). Infiletati ferm cu cele doud chei de montaj (de contrare

nr. 19 (9) pe arborele malaxorului si nr. 22 (10) pe piulita hexagonald a

prelungitorului malaxorului) (vezi des. B).

Pe prelungitor (14) infiletati malaxorul (15). Infiletati ferm cu cheile de

montaj(9)si(10).

Tipul de malaxor trebuie adaptat la tipul materialului amestecat.

Demontajul malaxorului se efectueazain ordine inversa.

m Montajul maneruluiauxiliar (vezi des. D-E)

Fixati manerul auxiliar (13) pe carcasa magsinii in conformitate cu desenul

(D) si fixati cu suruburi de montaj si piulite (8). Infiletati ferm suruburile cu

cheiaimbus (12).

= Montajul/demontajul mandrinei

Soclul mandrinei precum si filetul racordului si al arborelui trebuie sa nu

contindimpuritati.

1. Infiletati mandrina (6) pe filetul corespunzator al racordului (7).
Infiletati racordul (7) cu mandrina montata (6) in soclul arborelui
(1)(vezifig.F).

2. Folositi cheia de contrare (9) pentru a imobiliza arborele masinii si
infiletati racordul cu cheia (10) (vezifig. G).

Pentru a demonta mandrina (6) impreund cu racordul (7) trebuie sa

procedatiin ordineinversa.

Pentru a demonta mandrina férd racord trebuie sa blocati racordul (7) cu

cheia (10) si desfiletati mandrinain directia opusa miscarii acelor de ceas.

Dacé mandrina este prea stransa si nu poate fi desfiletaté normal, puteti sa

folositi calevier cheia pentrumandrind (11) (vezifig.H).

Apoi, in cazulin care este necesar, desfiletati racordul de pe arborele masinii

cucheia(9)si(10).

m Selectare burghiu

La forarea in beton, cdrdmida, piatra, folositi burghie pentru beton. La

forarea metalului, materialelor plastice, lemnului (cu diametrul orificiului

panala6mm)folositiburghie pentru metal.

La forarea in lemn a orificiilor cu diametrul mai mare de 6mm folositi
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burghie pentrulemn.

u Fixareaburghiului

Introduceti burghiul pana la capét in mandrina desfiletata (6) si imobilizati
prin strdngerea falcilor cu inelul rotativ exterior cu cheia (11), folosind pe
rand unul din cele trei orificii din carcasa mandrinei.

INAINTEDEUTILIZARE:

. Asigurati-va ca sursa de alimentare are parametrii corespunzatori
parametrilormasinii indicati pe placutanominald.

. Asigurati-va ca si comutatorul principal nu este blocat in pozitia de
pornire. In cazul introducerii stecherului in priza, in situatia comutatorul
principal se afla la pozitia de pornire, se poate ajunge la un accident
periculos deoarece malaxorul-masind de gdurit incepe sa lucreze
imediat.

. Tn cazul in care locul de lucru este indeprtat de prizd, trebuie utilizat
prelungitorul, cu o sectiune corespunzatoare a cablului, corespunzatorin
functie de mdrimea curentului de trecere. Se recomanda folosirea de
prelungitoare cat mai scurte. Prelungitorul trebuie sa fie in totalitate
intins.

N~
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LUCRUL:

u Pornire/oprire

Pentruaporni unealta electrica apsatiintrerupatorul (5) sitinati-| apdsat.
Pentru a bloca intrerupatorul in pozitia pornita apdsati blocada
intrerupatorului (4).

Pentrua opriunealta electricimintrerupatorul (5) trebuie eliberat, sau cand
esteblocat cu blocada (4), apasati-l scurt siapoi eliberati-1.

B Reglareavitezeiderotire

Prin mdrirea sau micsorarea apasdrii pe intrerupdtor (5) putem regla viteza
derotire.

0usoard apasare pe intrerupator (5) duce la o vitezd de rotare mica. Apasare
marita, mareste viteza de rotire.

INDICATIIREFERITOARE LA LUCRU:

B Amestecarea

Cufundativertical malaxorul in materialul de amestecat.

Miscati malaxorul in recipientul de amestecat in timpul lucrului.
Amestecati atat de mult timp cat este necesar pentru ca materialul sa fie
uniformin totalitate.

Dupa o lucrare mai indelungata la turatie micd trebuie sa porniti unealta
electricd pentrua ordci timp de cca. 3 minute |a viteza maxima de turatie
ingol.

Dupd ce ati terminat lucrul curdtati malaxorul.

.

W Gaurire
* Atunci cdnd lucrati in beton, piatra si perete trebuie sa folositi



burghiuri destinate pentru aceste materiale.

« Laforajulin metal, utilizati doar burghie ascutite pentru metal.
ATENTIE: Alegerea burghiului corect pentru fiecare tip de proces asigurd
micsorareavibratiilorintimpul forajului, fapt care imbundtdteste forarea.

DEPOZITAREA §IINTRETINEREA:

Unealta nu necesita o intretinere speciald. Unealta trebuie depozitat
intr-un loc uscat, nu la indemana copiilor, trebuie mentinuta curatd,
protejatd de umezeald si praf. Conditiile de depoxzitare trebuiesc s&
elimine posibilitatea de deteriorare mecanica sau efectele nocive ale
diferitelor conditii atmosferice.

m (urétire
ATENTIE! Inainte de a incepe sdi curdtati si sd efectuati

& lucrdrile de mentenantd trebuie sd vd asigurati cd aparatul
estedecuplat delasursade alimentare.

Pentru a asigura functionarea sigurd si eficientd, unealta electrica si

orificiile de ventilare trebuie mentinute curate.

Se recomanda curdtarea uneltei imediat dupa fiecare utilizare. Dupd ce

atiterminat lucrul demontati malaxorul i curatati bine.

Piesele de plastic externe pot fi curdtate cu o panzd umedd si un

detergent delicat. Nu folositi NICIODATA substante diluante — acestea

pot deteriora piesele uneltei efectuate din plastic. Aveti atentie ca apa sa

nuintreininterior.

Dupé folosirea in atmosferi cu mult praf, recomandam curatirea cu aer

comprimat a orificiilor de ventilare, impiedica deteriorarea lagdrelor si

indeparteaza pulberea care blocheaza intrarea aerului de récire in motor.

DEFECTIUNITIPICE $ISOLUTIONAREA ACESTORA:

Unealta electrica nu porneste sauinceteaza lucrul:

verificati daca cablul de alimentare este montat corect si daca priza
estealimentata cu curentelectric;

verificati starea periilor de cdrbune si schimbati-le in cazul in care este
necesar;

in cazul in care unealta electrica nu functioneaza in continuare, cu
toate cd este alimentatd cu curent si periile de cdrbune sunt in stare
buna, trebuie s& trimiteti aparaul la centrul de service la adresa
indicatdin fisa de garantie.

m Schimbarea periilor de carbune (fig.I)
Motorul este echipat cu perii de carbune, care sunt elemente uzabile.
Dacd sunt uzate sau se afld in apropierea «granitei de uzurd», care este de
6 mm, este un pericol pentru functionarea corectd a motorului. Dupd
descoperirea periilor uzate, trebuiesc inlocuite cu perii noi. Indiferent,
periile de cdrbune trebuiesc intretinute in stare curatd, pentruase putea
miscaliber pe locul de tinere a periilor.
Tnlocuirea periilor trebuie sa aibd loc intotdeauna in pereche. Utilizati
doar perii de carbuneidentice.

AVERTISMENT! Inainte de inceperea inlocuirii
& periilor, deconecteaza stecherul cablului de

alimentare delareateauadealimentare.

Pentru inlocuirea periilor trebuie sa folositi o surubelnitd, trebuiesc
demontate locurile de tinere a periilor (2) si scoateti periile. Dupa
montarea de perii noi, ingurubatilaloclocurile de tinerea periilor.

Dupa schimbarea, porniti unealtatimp de 5 minutein gol.

TRANSPORT:

Aparatul trebuie transportatd si depozitatd in ambalaj care o protejeaza
impotriva umezelii, prafului si a obiectelor mici, mai ales trebuiesc
asigurate orificiile de ventilare. Elementele mici care infiltreazd carcasa
potduceladistrugereamotorului.

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:
ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a
amplasa aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub
amenintarea unei amenzi). Componentele periculoase aflate
in aparatura electricd si electronicd influenteazd negativ
mediulnatural si sdnditatea oamenilor.
Fiecare gospodarie casnica trebuie sa contribuie la redobandirea si
refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atatin Polonia, cat i in Europa se
organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in
cadrul cdruia toate punctele de vénzare a respectivei aparaturi sunt
obligate sa preia aparatura uzata. In plus, exista centrele de colectare a
acestuiatip deaparatura.

PROFIX Sp.z0.0.;

str. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Prezentul utilaj este facut conform normelor nationale si europene,
precumsiindiciilor desigurantd.

ATENTIE: Toate reparatiile trebuie efectuate de un personal calificat,
folosindu-se piesele de schimb originale.

PICTOGRAME:
Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatima- rii,
utilizatorul trebuie sd citeascd manualul de
instructiuni.

Purtati ochelari sau vizoare de protectie in timpul
utilizdriiuneltei.

Purtati echipament de protectie pentru urechi in
timpul utilizdrii acestei unelte.

Purtati masca anti-praf in timpul utilizarii
uneltei.

DOOY!

Iy

Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
modificare aspecificatiei produsuluifara instiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt doar

exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.
Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIXSp.zo0.0. esteinterzisa.
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
@ INSTRUKCIJA.
I3saugokite instrukcija, nes gali bati reikalinga
véliau.
]SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
& saugaus naudojimo pazymétus simboliais N bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody nesilaikymas
qali bati elektros smigio, gaisroir/arba sunkiy kino suzalojimy priezastimi.
ISsaugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
buty galimajais pasinaudoti.
Jemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisqmaitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
1. Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi biti Svaru, tvarkinga bei geras apsvietimas.
Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali biti nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

b) N doti elektros pri progioje aplinkoje, kurioje yra
degs skysciai, degios dujos arba dulkeés. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali bitielektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
2. Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui. Jokiu
biidu negalima keisti kiStuko. Jeigu elektros prietaisas turi
iZeminima, negalima naudotiilgintuvo. Originaliy kistuky bei lizdy
naudojimas sumazina elektros smagio rizikg.

b) Venkite kino kontakto su jZemintais paviriais, tokias kaip
vamzdZiai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros smigio
pavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmés. Jeigu vanduo patenkaj
elektros prietaisq, padidéja elektros smigiorizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo norédami iSjungti kistuka i$
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepaZeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. Pazeistas laidas galitaptielektros smigio prieZastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus prailgintuvus.
Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas sumatzina elektros smigio
rizikg.

f) |rankj rekomenduojama jungti j elektros maitinimo tinkla,
turintj likutinés srovés jrenginj (RCD), kurio iSjungimo srové yra
30mAarbamaiesné.

g) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo drégnoje
aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. RCD jrenginio naudojimas
sumazina elektros smagio rizikg.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
GREZTUVAS-MAISYTUVAS TMY850
Originalios instrukcijos vertimas

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
3. Zmoniy sauga:

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai) turintis
fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip pat asmenys
neturintis darbo patirties arba nesusipaZing su prietaisu,
nebent toks darbas vyksta stebint specialistui arba pagal
prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo perduota asmeniu
atsakinguuzsauga.
Bukite atidis, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir, dirbdami
su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su
prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus, alkoholj
ar medikamentus. Akimirksnio neatidumas naudojant prietaisq gali
taptirimty suZalojimy prieZastimi.
Dévékite tinkama apranga. Neiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kaukeé, neslystantis apsauginiai
batai, Salmas, asinés, naudojimas sumaZina suzalojimy grésme.
Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizd ir/arba pries akumuliatoriaus
jjungima bei prieS paimant arba pernedant prietaisa
jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso pernesimas su
pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j maitinimo tinklg gali tapti
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso

besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy

priezastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite patikimai

ir visada islaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena ir tinkama

kano laikysena leis geriau kontroliuotiprietaisq netikétose ituacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir

papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirStines nuo

besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus beiilgus
plaukus galijtrauktibesisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy

nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai

tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy surinkéjy
panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

i) Elektros jrankiy naudojimo jgudziai, jgyti dazno jy naudojimo
metu, negali per daug padidinti Jusy pasitikéjimo savimi ir
leisti nesilaikyti saugos taisykliy. Neatsargiai naudojantis elektros
jrankiais, galimarimtaisusiZeistiper kelias sekundes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
&naudojimo.
4. Rupestingaelektros prietaisy prieZiirair naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas turi
atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros prietaisas
leis atliktidarbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu. Elektros
prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

¢) Prie$ reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandéliavima istraukite kistukg is elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. $i saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaisojsijungimo.
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d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai
jrankiaiyra pavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziurékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliiva, ar néra suliZusiy ar Siaip paieisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yra blogai priziarimielektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaris. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

q) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobudj. Elektros prietaiso
naudojimas nepagal paskirtjgali sukelti pavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiros salygose, jjunkite jj

kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkStu, drégnu (ne Slapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy paZeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
bei drégmésvietoje.

|) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

m) Rankenos ir kiti jrankio laikymo pavirsiai turi bati Svaris,
nealiejuoti ir netepaluoti. Jeigu rankenos ir kiti jrankio laikymo
pavirsiai yra slidus, netikétose situacijose negalésite jrankio saugiai
laikytiirvaldyti.

i: |SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio

naudojimo.
5. Remontas:
a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remonta atlieka
PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto
darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.

ﬁ |SPEJIMAS!

Saugaus darbo su GREZTUVU-MAISYTUVU taisyklés:

Naudojantis greZtuvu-maisytuvu, bitina laikytis saugumo

reikalavimy, kad buty iSvengta gaisro, trumpojo jungimo arba

kino suzalojimy.

a) Darbo vieta turi buti Svari ir tvarkinga. Medziagy misiniai yra
ypacpavojingi.

b) Draudziama dirbti su medziagomis, kuriy sudétyje yra
ashestas. Asbestas gali bitinavikiniy susirgimy prieZastimi.

¢) Darbo metu dévékite klausos apsaugos priemones. Dé/ ilgai
trunkancio triuksmo poveikio galima prarastiklausg.

d) Naudoti papildomas rankenas. Kontrolés praradimas gali bati
susiZalojimo prieZastimi.
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e) Elektros prietaisq laikykite abiem rankomis ir uztikrinkite
stabilia darbo pozicija. Elektros jrankio laikymas abiem rankomis
uztikrina didesnjsaugumg.

Pertraukos metu, keiciant priedus, remonto, valymo arba
reguliavimo metu bitina atjungti elektrinj jrankj nuo

=

besisukancios dalis visiskai sustojo. Darbo jrankis gali
uZsiblokuotiirjrankis galitaptinekontroliuojamas.

g) Draudziama naudoti elektros prietaisa, jeigu jo maitinimo
laidas yra pazeistas. DraudZiama liesti paZeista maitinimo
laida; jeigu maitinimo laidas pazeidziamas darbo metu,
nedelsiant iStraukti kiStuka is lizdo. PaZeistas maitinimo laidas
didinaelektros smugio rizikq.

h) Jeigu sugedo elektros prietaiso laidas, kuriuo negalima
atjungti, pakeisti ji galima tik specialiu laidu arba laidu
prieinamu pas gamintoja arba specializuotame remonto
punkte.

PAMAISYMO:

a) Laikykités medziagy gamintojo jspéjimy. DraudZiama
maisyti tirpiklius ar tirpikliy turincias medziagas, kuriy
uisiliepsnojimo temperatira yra Zemesné 21°C arba A1
degumo klasés skyscius (gaisro pavojus, kenksmingi
sveikatai). Negalina naudotis greztuvu-maisytuvu vietose,
kuriose yra sandéliuojamos degios medZiagos arba sprogios
dujos. Gaisro pavojus dél kibirksciy susidarymo!

b) Darbo metu dévékite apsauginius akinius, o jeigu naudojate
birias medziagas - taip pat apsaugine kauke. MedZiagy daleliy
taskymosi pavojus!

¢ |jungto greztuvo-maiSytuvo negalima palikti be prieZiiros.
Draudziama paliktijjungta maisykle be prieziuros.

d) |renginys gali dirbti tik maiSymui skirtame inde. Indas skirtas
maiSymui turi stovéti saugiai ir patikimai. Maisymo metu draudziama
deétijmaisymo indq rankas arba kokius nors kitus elementus.

e) Jei elektrinis jrankis jkrito j maiSoma medziaga, nedelsiant
iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo ir atiduokite elektrinj
jrankj j techninio aptarnavimo punkta patikrinimui.
MaiSomos medZiagos jsiskverbimas | elektrinj jrankj gali sugadinti
jrankjbeisukeltielektros smigj.

GREZIMO:

a) Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite u
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai
visos metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti
elektros smuigj.

Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
administracija. Kontaktas su elektros laidais gali bati gaisro bri
elektros smigio priezastimi. Dujy vamzdzio pazeidimas gali sukelti
sprogimq. Vandentiekio vamzdziy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.

Butina patikimai pritvirtinti apdorojama daikta. /sitikinkite,
kad visi tvirtinimo gnybtai yra uZveriti bei patikrinkite, kad jie nebity
pernelyg laisvi. Apdorojamo daikto pritvirtinimas tvirtinimo
mechanizmu arba spaustuvuose didina darbo saugumg.
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d) Jeigu naudojamas jrankis jstrigo, nedelsiant iStraukite
elektros prietaiso kistuka i$ elektros lizdo. Bukite pasiruosé
jrankio vibravimui, kuriuo metu gali bati atmesta
apdorojama medziaga. Naudojamas jrankis gali jstrigti, jeigu:
elektros prietaisas bus perkrautas arba issikreivins apdorojamoje
medziagoje.

IRANKIO PASKIRTIS IR SANDARA:

GreZtuvas-maidytuvas yra skirtas skysty ir biriy statybiniy medZiagy,
tokiy kaip dazai, tinkas, klijai, skiediniai, maisymui bei grezimui
medienoje, plieneirkitose medziagose.

DraudZiama maisyti degias medziagas bei medziagas grafito, Sarmy ir
rigciy turinias medziagas. Tai gali sugadinti jrankj bei sukelia pavojy
dirbandiajam.

DraudZiama naudotijrankj maisto produkty maiSymui.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia
garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz
patirtas Zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia
gamintoja nuo atsakomybés uZ Zalas patirtas tokiu atveju naudotoju bei
aplinkiniais.

|rankis yra varomas vienfaziu varikliu bei yra skirtas naudoti namy tkyje.
Netinka ilgalaikiam darbui sunkiose s3lygose. DraudZiama naudotis
prietaisu atliekant darbus reikalaujancius profesionaliy

1. Suklys
2. Sepediy laikiklis
3. Pagrindiné rankena
4. Jungiklio blokavimo mygtukas
5. Jungiklis jjungti /iSjungti
6. Griebtuvas
7. Adapteris griebtuvui
8. Tvirtinimo varztai su poverzlémis
9. VerZliaraktis 19 mm
10. Verzliaraktis 22 mm
11. Griebtuvo raktas
12. Imbusinis raktas
13. Papildoma rankena
14. Maisyklés ilgintuvas
15. Maisyklé

TECHNINIAI DUOMENYS:

jrenginiy.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiSkai iSvengti

rizikos. Galimi rizikos atvejai:

- Kino suzalojimai besisukancios maiSyklés arba besisukancio grazto
prisilietimoatveju;

- Negatyvus poveikis sveikatai dél ilgo naudojimosi jrankiu — reguliaria
darykite pertraukas;

- Klausos pablogéjimas dél tinkamos apsaugos stokos (pvz. ausiniy,
ausy kistukuy);

- Sveikatos sutrikimai dél jkvépiamy pavojingy dulkiy biriy medziagy
maiSymo metu;

- ApsiSutinimas keiciant darbo jrankj. (Darbo metu darbo jrankis labai
jkaista ir tam, kad iSvengti apsiSutinimo jo keitimo metu batina
naudoti apsaugines pirstines).

- Apdorojamos medziagos arba jos dalies atmetimas;

- Darbo jrankioiskreivimas / liZis.

mKomplektavimas

* GrezZtuvas-maisytuvas - 1vnt.

« Papildoma rankena - 1vnt.

« Tvirtinimo varZtai su poverzlémis - 2 vnt.

« Maisyklés ilgintuvas - 1 vnt.

« Maisyklé - 1 vnt.

* Griebtuvas - 1vnt.

* Griebtuvo raktas - 1vnt.

« Adapteris griebtuvui - 1vnt.

* Imbusinis raktas - 1 vnt.

* VerZliaraktis - 2 vnt.

« Naudojimo instrukcija - 1 vnt.

« Garantinis lapas - 1 vnt.

mPrietaiso elementai (Zidrékitepav. A):
Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms pieiniams 2-3 puslapiuose
aptarnavimo instrukcijos:

Nominali jtampa 220-240V
Nominalus daznis 50 Hz
Sunaudojamas pajégumas 850W
Apsisukimy greitis be apkrovos 0-500/min
Maiytuvo tvirtinimas M14
DidzZiausias maisiklio skersmuo 120 mm
Maitinimo laido ilgis 3m
Masé 3,2kg
Prietaiso klasé Il/@l
Elektriniy prietaisy apsaugos klasés 1P20
Akustinio slégio lygis LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
Vibravimo lygis pagal EN 62841-2-10 331m/s’
- matavimo paklaida K 1,5m/s’

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai prizidrimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos auksciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Batina panaudoti papildomas priemones, saugancias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy priezidra, veiksmy
eilés nustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés iSmatuotos, taikant
standartinj bandymo metoda, ir gali bati naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés gali biiti naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo budo
irapdirbamo objekto.

Batina apibréZti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant j
visas darbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankisyra iSjungtas ir kuomet veikia
tusciaeiga, isskyrus jjungimo laika).



MONTAVIMAS:

PRIES MONTAVIMA, REGULIACIJA ARBA PRIEDY KEITI-
A MA BUTINA ISTRAUKTI KISTUKA IS ELEKTROS LIZDO. Sie

veiksmaisumazina atsitiktinio jrankio jsijungimo rizikg.
m MaiSyklés montavimas/iSmontavimas
MaiSytuvo rankena turi bati pakankamai ilga, kad maiSymo metu
maisyklé neturéty tiesioginio kontakto suvandeniy arba kitais skysciais.
Maidykles lgintuva (14) suiSoriniu sriegiu M14 jsuktij suklio (1). Stipriai
uzsukti dviems montavimo raktais (kontravimo nr. 19 (9) ant maiSytuvo
suklio ir nr. 22 (10) ant SeSiakampés maiSyklés ilgintuvo verzlés)
(Zitrékite pav. B).
Ant ilgintuvo (14) uzsukti maidykle (15). Stipriai uZsukti montavimo
raktais (9) ir (10) (ziarékite pav. €).
Maisytuvo tipas turi atitikti maiSomos medziagos parametrus.
Maisyklés iSmontavima atlikti atvirkStine eiga.
m Pagalbinésrankenos montavimas (Zidrékite pav. D-E)
Uzdéti pagalbing rankeng (13) ant jrankio korpuso, kaip parodyta
piesinéje (D) ir pritvirtinti tvirtinimo varztais su poverzlémis (8). Stipriai
pritvirtintiSeSiakampiu raktu (12).
® Grezimo griebtuvo montavimas/iSmontavimas
Griebtuvas, adapterioir suklio sriegtuvai turi bati Svars.
1. Uzsukti griebtuva (6) ant atitinkamo adapterio sriegio (7). Adapterj

(7) sugriebtuvu (6) jsuktijvelenolizda (1) (ziarékite pav. F)
2. Kontravimo raktu (9) uzfiksuoti velena ir raktu uzverzti adapterj (10)
(Ziarékite pav. G)

Norédami pasalinti griebtuva (6) kartu su adapteriu (7) atlikite visus
veiksmus atvirkstine tvarka.
Norédami paalinti griebtuva be adapterio, uZfiksuokite adapterj (7)
raktu (10) ir uzverzkite griebtuva, sukant prie$ laikrodzio rodykle.
Jeigu griebtuvas uZstrigo ir negalima jo atsukti, galima panaudoti kaip
sverta griebtuvo rakta (11) (Ziarékite pav. H).
Poto, jeigureikia, atsukite adapterj nuo velenoraktais (9) ir (10).
m Graztoparinkimas
GreZimui betone, plytose, akmenyje naudokite graztus skirtus betonui.
Grezimui metale, plastike, medienoje (angos skersmuo iki 6 mm)
naudokite graztus metalui.
Greziant medienoje angas didesnes nei 6 mm naudokite graztus
medienai.
W Grazto tvirtinimas
|stumti graztq iki galo j atlaisvinta grezimo griebtuva (6) ir uztvirtinti jj
uzsukant griebtuva iSoriniu Ziedu, naudojant rakta (11) ir uzsukant visas
trisangas griebtuve paeiliui.

PRIES PRADEDANT DARBA:

1. Prie$ pradedant darba patikrinti ar pateikti prietaiso firminéje
lenteléje duomenys atitinka elektros tinklo parametrus.

2. |sitikinkite, kad pagrindinis jungiklis yra iSjungtas ir uzblokuotas. Jei
kiStukas yra elektros lizde, pagrindinis, o jungiklis yra jjungtas gali tai
sukeltirinta avarija, nes maisyklé galijsijungti.

3. Jei darbo vieta yra toli nuo elektros lizdo, naudokite atitinkanti srovei,
tinkamo skersmensilgintuva. Naudokite kuo trumpiausiailgintuva.

DARBAS:

B Jjungimas/isjungimas

Norédami jjungti elektros prietaisa paspauskite jungiklj (5) ir laikykite jj
paspausta.

Norédami uzfiksuoti jungiklj pozicijoje ,jjungtas” paspauskite jungiklio
blokavimo mygtuka (4).

Norédami sjungti elektros prietaisa paspauskite jungikl (5) ir paleisti po
to, kai jis yra uzfiksuotas blokavimo mygtuku (4), neilgam paspausti ir
atlaisvinti.

m Apsukimy greicio reguliavimas

Jiungto elektrinio jrankio sikiy skaiciy tolygiai galite reguliuoti
atitinkamai spausdami jjungimo-isjungimojungiklj (5).

Lengvai spaudziant jjungimo-iSjungimo jungiklj (5), jrankis veikia

DARBO PATARIMAI:

= PamaiSymo

MaiSytuvaj medziaga dékite vertikaliai.

Darbo metu judinkite maiSytuva maiSymo inde. MaiSykite tol, kol
medZiagatampa visikai vientisa.

Po ilgesnio darbo mazu apsuky greiciu, jjunkite jrankj 3 minutéms
maksimaliu greiciu be apkrovos, kad jrankis atvésty.
Uzbaigus darba nuvalykite maisykle.

B Grezimo

« Atliekant darbus betone, akmenyje ir mire, biitina naudoti specialiai
Siems medziagoms skirtus graztus.

« Metaluinaudokite tik greztuvus skirtus metalui.

DEMESIO: Tinkamas grgzto parinkimas sumaina virpesius grezimo metu,

kas didina grezimo nasumaq.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Prietaisas beveik nereikalauja specialios prieZidros. Prietaisq laikykite
vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi biti 3varus bei
saugomas nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi uztikrinti
sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei orosalygy poveikio.

m Valymas

DEMESIO! Pries valant jsitikinkite, kad prietaiso kistukas yra i§jungtas i
elektros maitinimo lizdo.

Prietaiso korpusas ir ventiliacinés angos turi bti Svarios, negali jose biti
dulkiyarbakity neSvarumy.

Rekomenduojama valyti prietaisa po kiekvieno naudojimo. Uzbaigus
darba iSmontuokite maiSytuvo dalis bei kruopsciai iSvalykite.

Plastikines dalis valykite minkstu, drégnu skuduru. Nenaudokite jokiy
valymo priemoniy, tirpikliy, nes jie gali apgadinti plastikines dalis. |
prietaiso vidy negali patektivanduo.

Laikas nuo laiko prapskite visus kanalus sausy, suslégtu (Zemo slégio)



oru. Tai saugo guolius, pasalina dulkes, gerina variklio darba. Naudojant
suslégta ora dévékite apsauginius akinius.

TIPISKI GEDIMAIIRJY SALINIMAS:

Elektros prietaiso nejjunkite arba sustabdykite darba:

patikrinkite ar maitinimo laidas yra tinkamai prijungtas; patikrinkite

arelektroslizdeyrajtampa;

patikrinkite anglies Sepetéliy buklg ir pagal poreik] pakeiskite;

- nepaisantto, kad yramaitinimas ir anglies Sepetéliai yra geros buklés,
0 elektros prietaisas toliau neveikia, tokiu atveju bitina jj issiysti j
aptarnavimo servisa nurodytu garantiniame lape adresu.

m Anglies Sepetéliy keitimas (Ziarékite pav.l)

Variklyje yra anglies Sepetéliai, kurie nusidévi. Jeigu Sepetéliai susidévi
arba yra, susidévéjimo riboje”, kuriyra apie 6 mm, tai variklis gali blogai
veikti. Susidévétus Sepetélius batina pakeisti naujais. Be to anglies
Sepetélius bitina laikyti Svarius taip, kad jie galétu laisvai judéti.

Visada keisti Sepetélius poromis. Naudoti tik tokius pat anglies
Sepetélius.

SPEJIMAS! Pries atliekant Sepetéliy keitimq visada
A istraukite prietaiso kistukqis elektros lizdo.

Norédami pakeisti Sepetélius atsukite Sepetéliy laikiklius
(2) iriSimkite Sepetélius, naudokite tam plokscia suktuva. |dékite naujus
SepetéliusiruZsukite Sepetéliy laikiklius.
Po 3epetéliy keitimo jjunkite prietaisa 5 minutéms be apkrovos.

TRANSPORTAS:

Elektros prietaisa transportuokite ir laikykite specialiai tam skirtoje
dézéje, saugancioje nuo drégmés, dulkiy ir smulkiy objekty
jsiskverbimo, ypa¢ saugokite ventiliacines angas. Smulkis elementai,
patenkantis j korpusa gali paZeisti variklj.

APLINKOSAPSAUGA:
DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
pazeidimg gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentaiturineigiamq

poveikjaplinkaiirZmoniy sveikatai.

Namy kis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
iranga. Be toyra specialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

Marywilska 34,
03-228 Varsuva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka 3alies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas,
naudojanttik originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

«Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijg’»

— «Visada dévékite apsauginius akinius!»

«Naudokite klausos apsaugos priemones!»

— «Naudokite dulkiy kauke!»

@O0

u@ PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné
néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo

nusipirkto prietaiso.

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z o.0. leidimo rastu

draudziamas.
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
@ NAVODEM.
Uchovavejte navod pro pripadné dalSi pouZiti.
POZOR! Prectéte si vSechny vystrahy tykajici se

A bezpednosti pouzivani oznacené symbolem AN a

veskeré pokyny tykajicise bezpecnosti pouzivani.

Nedodrzovéni uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich pokyni

miiZe byt pficinou zasahu elektrickym proudem, pozaru a/nebo zavaznych

lirazi.

Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro pfipadné

poutitivbudoucnosti.

V nize uvddeénych vystrahdch pojem , elektrondr

napdjené z elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo elektrondradinapdjené

baterii (bezdrdtové).

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

A bezpedného pouzivaninaradi.

1.Bezpecnostna pracovisti:

a) UdrZujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré osvétleni.
Neporddek aspatné osvétleni castozapriciriujinehody.

b) Nepouzivejte elektronafadi ve vybusném prostiedi tvoreném
hoilavymi tekutinami, plyny nebo prachem. Elektrondradi vytvdri
jiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

¢) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se pouziva
elektronaradi. Ruseni pozornosti miize zpisobit ztrdtu kontroly nad
elektrondfadim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

A bezpecného pouzivaninaradi.

2. Elektrickd bezpednost:

a) Zastrcky nafadi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadny
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V pripadé elektronaradi,
které ma vodic s ochrannym uzemnénim, nepouzivejte Zzadné
prodluzovacky. Pivodni nepfedéldvané zdstrcky a zdsuvky snizujiriziko
zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych, které
jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace, radiatory
ustiedniho topenia chladnicky. V pripadé dotykdni takovych ploch a
predmétii roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vihka.
Pokud by se do elektrondradi dostala voda, roste riziko zdsahu elektrickym
proudem.
Kabely se nesmi Zadnym zpisobem namahat. Nikdy
nepouZivejte kabel k noSeni, tazeni elektronafadi nebo k
vytahovéni zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény
daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysujiriziko zdsahu elektrickym
proudem.
V pripadé, Ze se elektronafadi pouZiva venki, je tieba
prodluZovat elektrické kabely prodluZovaci urcenymi na praci
venku. Pouzivdniprodluzovace urceného do venkovniho prostfedisniZuje
rizikozdsahu elektrickym proudem.
Doporucuje se pripojeni zafizeni k elektrické siti vybavené
proudovym chranicem (RCD) s vypinacim proudem 30mA nebo
mensim.

=
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NAVOD NA OBSLUHU
MICHACKO-VRTACKA TMY850
Preklad ptvodniho névodu

g) Pokud jenezbytné pouziti elektronaradive vihkém prostiedi, je
treba poutit jako ochranu proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti RCD
snizujerizikozdsahu elektrickym proudem.

JAN

a

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajicise bezpecného

pouzivaninaradi.

3.0sobnibezpecnost:

Toto zafizeni nesmi pouZivat osoby (vcetné déti) s omezenou

fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo osoby,

které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti zafizeni,

leda Ze je poutivaji s pfislusnym dozorem, nebo v souladu s

navodem na pouZivani zafizeni, ktery jim piedaji osoby

zodpovédné zajejich bezpecnost.

Pfi pouZivani elektronaradije tfeba byt predvidavy, pozorovat,

co se déje, a pouzivat zdravy rozum. NepouZivejte

elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo léki. Chvile nepozornosti pri prdci s elektrondradim
miiZezplsobitzdvazné osobniirazy.

Je tieba pouzivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy

pouzivat ochranné bryle. Pouzivdni v prislusnych podminkdch

takovych ochrannych prostredkd, jako je protiprachovd respiracni maska,
protiskluzovd obuv, prilba nebo chrdnice sluchu, sniz nebezpeci osobnich
trazil.

Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pred pfipojenim

k elektrickému zdroji a/nebo pred zapojenim baterie a nez se

naradi zvedne, nebo prenese, je tieba se ujistit, Ze je vypinac

elektronaradi v poloze vypnuto. Prendseni elektrondfadi s prstem
navypinacinebo pfipojeni elektrondfadi do sité se zapojenym vypinacem
miiZe byt pricinou nehody.

Pred spusténim elektronaradi je tfeba odstranit vSechny klice.

Ponechdniklice v otdcejicise Cdsti elektrondfadimiZe zpdsobit poranéni.

Jezakazano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat pevné

a udrzovat rovnovahu. Umozni Vdm to dobfe kontrolovat

elektrondradipfinepredvidatelnychsituacich.

Je tieba mit vhodné obleceni. P¥i praci nenoste volné obleceni

ani bizuterii. Je tieba zajistit, aby Vase vlasy, obleceni a

rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych casti.

Volné obleceni, biZutérie nebo dlouhé viasy se mohou zachytit do

pohyblivych cdsti.

Pokud je zafizeni pfizplisobeno na napojeni k vnéjSimu

odsavani prachu a pohlcovadi prachu, ujistéte se, Ze jsou

piipojeny a fadné se pouzivaji. PouZitim pohlcovacii prachu miZete
omezitnebezpedizdvisléna prasnosti.

i) Nedovolte, aby vase znalosti ziskané castym pouzivanim
elektronaradizpiisobily, Ze se budete citit sebejisté azacnete
ignorovat bezpecnostni pravidla. Neopatrnost pii Cinnosti miize
zplsobitvzlomku sekundy zdvazny traz.

f VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajicise bezpeéného

pouZivaninaradi.
4.PouZivani elektronafadiapéce o né:
a) Elektronafadi se nesmi pietéZovat. Je tieba pouzivat
elektronaradis vykonem vhodnym pro provadéni urcité prace.

Sprdvné elektrondfadi umozni lepsi a bezpecnéjsi prdci se zdtéZi, na
kterou bylo naprojektovdno.
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Elektronaradi, u kterého nefunguje spina¢, se nesmi
pouiivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetiebaje opravit.
Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.
Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouzivani
elektronaradi. Elektrondiadi miZe byt nebezpené v rukdch
nevyskolenych uZivateli.
Elektronafadi je tfeba udriovat. Je tfeba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych casti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronafadi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pied pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod je
neodbornd drzba elektrondradi.

Rezaci nastroje musi byt ostré a cisté. Radnd tidrzba ostrych hran

fezacich ndstrojii sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadiiuje

obsluhu.

Elektronafadi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte

v souladu s timto navodem, pfi cemz zohlediiujte pracovni

podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpidsobem,

proktery nenielektrondradiurceno, miize zpiisobit nebezpecné situace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po delSi dobu

nepouziva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze

po dobu nékolika minut za ticelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

i) Kdisténi elektronaradi pouzivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostiedky, které by mohly poskodit zafizeni.

j) Elektronaradije tfeba skladovat/dopravovat ai potom, co se

ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti zablokované

a zajisténé proti odblokovani s pouZitim pivodnich

soucastek urcenych k tomutoicelu.

Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti

prachuaprinikuvihkosti.

Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu

tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

m) Driaky a plochy uchopeni udriujte cisté, nezamasténé

olejem a mazivem. Kluzké drzdky a plochy uchopeni neumoziiuji

bezpecné drzenindtadiajeho plnou kontroluv necekanychssituacich.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se
A pouZivaninaradi.
Oprava:

a) Zarudni a pozarucni opravy svého elektronaradi provadi Servis
PROFIX, coZ zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a pouzivani
piivodni nahradnich dilii.

VYSTRAHA! Pravidla bezpecného zachazeni s
MiCHACKO-VRTACKOU:

Pfi pouzivani michacko-vrtacky dodriujte tyto podrobné
pravidla bezpecnosti prace na ochranu proti vzniku pozaru,
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zkratunebo tirazu.

a) Udriujte pracovisté cisté. Obzvidst nebezpené byvaji smési

materidld. Prachzlehkého kovu se miiZe vznitit nebo vybuchnout.

Nezpracovavejte material obsahujici azbest. Azbest zpiisobuje

onemocnéninddorovou nemoci.

Pfi praci s nafadim pouzivejte chranice sluchu. Vystavovdni se

hlukumiZezpisobitztrdtu sluchu.

Pouizivejte elektronafadi s pridavnymi drzaky, které jsou

soucasti dodavky. Ztrdta kontroly miiZe zpiisobit zranéniobsluhy.

Elektronaradije tfeba pfi praci poradné driet obéma rukama

zahlavni drzak a pomocny drzék a udrzovat stabilni postoj. Je

vhodnéz bezpecnostnich diivodti vést elektrondradiv obou rukdch.

Pii pracovni prestavce, béhem vymény nastrojii, oprav,

cisténi nebo nastavovani je tieba zafizeni odpojit od pfivodu

elektrického proudu. Diive, nei elektronafadi odloZite,
pockejte, az se zcela zastavi. Pracovni ndstroj se miiZe zaseknout,
coZmiZezptisobit ztrdtu kontroly nad ndadim.

Nepouiivejte elektronafadi s poskozenym vodicem

napajeni. Nedotykejte se poskozeného vodice; v piipadé, Ze

dojde k poskozeni vodice béhem prace, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky. Poskozené vodice zvysuji riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Pokud se poskodi neodnimatelnej napajeci kabel, to mél by

byt nahrazen specialnim kablem nebo souborem dostupnym

uvyrobcenebovspecializovanémservisu.

MICHANI:

a) Dodriujte vystrahy vyrobce michanych materiali. Je
zakazano michat rozpoustédla nebo materialy, které je
obsahuji, s teplotou zazehu pod 21°C, nebo kapaliny ve tfidé
ohrozeni A1 (poZarni ohroZeni, zdravi Skodlivé). Je zakdzano
pouzivat michacko—vrtacku v blizkosti mist skladovani
hoflavych materiali nebo vybusnych plynii. PoZdrni ohroZeniz
divodu vznikujisker!

b) Béhem prace pouzivejte ochranné bryle, a u sypkych

materiali ochrannou masku. OhroZeni mizZe zpisobit

rozstfikdvdnimichaného materidlu!

Béhem pouzivani musi byt michacko-vrtacka pod stalym

dozorem. Je zakazano ponechat zapnuté zafizenibez dozoru.

d) Zafizenise miiZe pouzivat pouze vnadobé na michani. Dbejte,
aby tato nddoba byla stabilné a bezpecné umisténd. Béhem michdni
nevklddejte donddoby ruce ani Zddné ndradinebojiné véci.

e) Pokud by elektronafadi spadlo do michané smési, okamzité
vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky a predejte naradi k
opravé do servisu. Prinik michaného materidlu do elektrondradi
miiZezplsobit Skody a byt divodem zdsahu elektrickym proudem.

VRTANI:

a) Béhem provadéni praci, pfi nichz by mohl pracovni nastroj

narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci

vodi¢, drite elektronafadi za izolované plochy drzaku. Styk s

elektrickym vedenim miZe zplsobit pfeddni napéti na kovové

soucdstky elektrondradi, coZ by mohlo v disledku zpisobit traz
elektrickym proudem.

Pouzivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjisténi skrytych

elektrickych vedeni, nebo pozidejte o pomoc spravce
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budovy. Styk s vedenim, které je pod napétim, mize vést k vzniku
pozdru nebo k drazu elektrickym proudem. Poskozeni plynového
potrubimdzezplsobit vybuch. Prinik do vodovodniho potrubizpisobi
vécné skody.

) Predmét, ktery zpracovavate, je tieba zajistit. Ujistéte se, zda
jsou vSechny upeviiujici svérky stazené a zkontrolujte, jestli neni
uchycenivolné. Upevnéniobrdbéného predmétu v drzdku nebo svérdku

d) Pokud by se nastroj zasekl, je tieba elektronafadi okamzité
vypnout. Musite byt v takové situaci pipraveni na vysoké
vibrace, které zpiisobi zpétny raz. Ndstroj se miiZe zaseknout,
kdyz je elektrondfadi pretizené nebo kdyz se v obrdbéném predmétu
Zkfivi.

URCENIA KONSTRUKCEZARIZENI:

Michacko-vrtacka je uréend k michani tekutych a sypkych stavebnich

materidld, jako jsou barvy, omitky, lepidla, malty a k vrtani ve dfevu,

oceliajinych materialech.

Je zakdzéno pouzivat michadlo na latky s obsahem grafitu, louht a

kyselin a hoflavych materiald. Mohlo by to zpiisobit poskozeni naradi a

ohrozeniobsluhy.

Jezakdzano poufitizafizenina piipravu potravin.

Kazdé pouZiti zafizenijinak, nez to vyplyva zjeho vyse uvedeného urceni,

je zakdzané, zplsobuje ztrdtu zéruky a osvobozuje vyrobce od

odpovédnosti za takto zpdsobené Skody.

Jakékoliv Gpravy zafizeni provadéné uzivatelem osvobozuje vyrobce od

odpovédnosti za poskozenia Skody zplsobené uZivateliav okoli.

Stroj je pohdnén jednofazovym motorem a je urcen na hobby prdci v

domécnosti. Neni vhodny na dlouhodobou praci v tézkych podminkach.

Ndradi se nesmi pouzivat k provddéni praci vyZadujicich pouZiti

profesiondlnihozafizeni.

| pfi pouzivani néfadi v souladu s jeho urcenim nelze zcela eliminovat

urcité rizikové faktory. Vzhledem ke konstrukdi a stavhé stroje se mohou

vyskytnout nésledujici ohrozeni:

- Urazivdiisledku doteku otécejiciho se michadla nebovrtaku;

- OhrozZenizdravi pfi dlouhodobém pouzivani elektrondfadi— v takovém
pfipadé délejte pravidelné pracovni prestavky;

- Zhor3eni sluchu v pfipadé nepouzivani vhodnych ochrannych
prostiedkii (napf. protihlukové klapky na usi, Spunty do usi);

- ZhorSeni zdravi v disledku vdechovani prachu béhem pridavani
sypkych materiald.

- Popdleni pfi vyméné pracovniho nastroje. (Béhem préce dochdzi k
silnému zahféti pracovniho néstroje, pro zamezeni popaleni pii jeho
vyméné pouZivejte ochranné rukavice);

- Ipétnyrazzpracovavaného pfedmétunebojeho ¢dsti.

- Zkiiveni/zlomenipracovniho néstroje.

mKompletace

« Michacko-vrtacka — 1ks.

« Pomocny drzak — 1ks.

« Upeviujici Srouby s podlozkami — 2 ks.

« Prodlouzeni michadla — 1ks.

« Michadlo — 1ks.

« Sklicidlo — 1 ks.

« Kli¢ do sklicidla — 1 ks.

« Prechodka ke sklicidlu — 1 ks.

« Imbusovy kli¢ - 1ks.
« Montazni klice — 2 ks.
« Ndvod na obsluhu — 1ks.
o Zarucnilist—1ks.
mSoucasti zafizeni (vizobr. A):
Cislovdni prvkii zatizeni se tykd grafického zndzornéni, které je umisténo v
ndvodu kpouZitinastrdnkdch 2-3:
1. Vieteno
2, Drzak kartace
3. Hlavni drzak
4, Tlacitko zajisténi vypinace
5. Zapina¢/vypina¢
6. Sklicidlo
7. Pechodka ke sklicidlu
8. Upeviiujici Srouby s podlozkami
9. Montazni kli¢ 19 mm
10. Montazni kli¢ 22 mm

11. Kli¢ do sklicidla

12. Imbusovy kli¢

13. Pomocny drzdk

14. Prodlouzeni michadla

15. Michadlo

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 220-240V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Odebirany vykon 850W
Rychlost otacek bez zitéze 0-500/min
Upevnéni michadla M14
Max. primér michadla 120mm
Délka napajeciho kabelii 3m
Hmotnost 3,2kg
Ttida zafizeni /3
Stuperi ochrany 1P20
Hladina akustického tlaku LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
Uroven vibraci podle normy EN 62841-2-10 331m/s’
- tolerance méfeni 1,5m/s'

Uvedend droven vibraciplati pro zékladni pouZiti elektronafadi. Pokud by
bylo elektronaradi poufité jinak nebo s jinymi pracovnimi ndstroji, a také
pokud nebude provadéna dostatecna tdrzba, droveri vibraci se miize liit
od uvedené. VySe uvedené dlivody mohou zpisobit zvy3eni vystaveni
vibracim béhem celé doby prace.

Jetfeba uplatnit dalsi bezpecnostni prostedky, jejichz icelem je ochrana
obsluhy proti disledkiim vystaveni vibracim, napf.: Udrzbu
elektrondfadi a pracovnich ndstrojl, zajisténi vhodné teploty rukou,
urcenipofadi pracovnich Gkond.

Deklarované celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
byly naméfeny standardnimi zplisoby zkouseni a Ize je pouZivat pro icely
srovndvanis jinym néfadim.

Deklarovana celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
Ize vyuzivat pfi predbézném vyhodnocenivystaveni.



Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skute¢ného pouzivani elektrondfadi se
mohou lisit od deklarovanych hodnot v zévislosti na zplsobu, jakym je
ndfadi pouzivano, a predevsim v zdvislosti na druhu obrabéného
predmétu.

Je tieba urcit bezpecnostni prostfedky na ochranu obsluhy, a to na
zékladé odhadu skute¢ného vystaveni béhem pouzivéni (pfi
zohlednéni viech Csti operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je
nafadi zapnuto, a doba, kdy je na volnobéhu, s vyjimkou doby
spousténi).

MONTAZ:
VYSTRAHA! PRED MONTAZI, NASTAVENIM NEBO ZMENOU
PRISLUSENSTVI JE TREBA ODPOJIT ZASTRCKU 0D ZDROJE

A NAPAJENI. Tyto bezpecnostni prostredky snizuji riziko

pripadného zapnutielektrondstroje.

B Montaz/demontéaZ michadla

Michadlo by mélo mit dostatecné dlouhy drzak, aby michacko-vrtacka
béhem prace nebylav pfimém stykus vodou nebo jinymi tekutinami.
Prodlouzeni michadla (14) s vnéjsim zévitem M14 zasroubujte do
zdvitu vietene (1). Pevné utdhnéte s pouzitim dvou montaznich klict
(kontrujici ¢. 19 (9) na hiideli michadla a ¢. 22 (10) na Sestihranné
matici prodlouzeni michadla) (vizobr. B).

Na prodlouZeni (14) nasroubujte michadlo (15). Pevné utdhnéte s
pouZitim montaznich klicd (9) a (10).

Typmichadla je tfeba piiizpdsobit druhu michaného materidlu.
0dmontovénimichadla provadéjte v opacném pofadi.

B Montaz pomocnéhodrzaku (vizobr. D-E)

Nasadte pomocny drZak (13) na kryt stroje v souladu s obrazkem (D) a

upevnéte piislusnymi Srouby s podlozkami (8). Pevné utahnéte Srouby

imbusovymklicem (12).

m Namontovani/odmontovani sklicidla

Na otvoru sklicidla a zavitu pfechodky a vietena by nemély byt zadna

zZnedisténi.

1. Nadroubujte sklicidlo (6) navhodny zavit pfechodky (7). Prechodku
(7) s namontovanym sklicidlem (6) nasroubujte do otvoru vietena
(1) (vizobr.F).

2. Kontrujicim klicem (9) znehybnéte hfidel stroje a utdhnéte
prechodku s pouzitimklice (10) (viz obr. G)

Pro odmontovani sklicidla (6) spolu s prechodkou (7) je tieba

postupovatvopacném poradi.

Za Ucelem odmontovani sklicidla bez prechodky je tfeba znehybnit

prechodku (7) s poutitim klice (10) a odSroubovat sklicidlo otacenim v

protisméru pohybu hodinovych rucicek.

Pokud se skli¢idlo zaseklo a nedé se normélné odSroubovat, Ize pouZit

jako paku klicke sklicidlu (11) (vizobr. H).

Nésledné v pfipadé potieby vySroubujeme piechodku z hfidele stroje s

pouzitimklicdi (9)a(10).

m Upevnénivrtaku

Zasuiite vrtak az nadoraz do povoleného sklicidla (6) a spustte jej

stisknutim otdcecim vnéjsim krouzkem s pouzitim klice (11), s

pouZitim postupné tii otvorti v téle sklicidla.
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m Volbavrtaku

Pfivrtaniv betonu, cihldch, kamenu pouZivejte vrtéky na beton. K vrtani
v kovu, umélé hmoté, dfevé (pfi priméru otvoru do 6 mm) pouzivejte
vrtaky na kov.

K vrténi ve dievé otvordi s primérem vétsim nez 6 mm pouZivejte vrtaky
nadfevo.

PREDZACATKEM PRACE:

. Ujistéte se, Ze zdroj napdjeni, na ktery chcete piipojit michacko-
vrtacku, md vyhovujici parametry v souladu s firemnim Stitkem.

. Ujistéte se, Ze hornivypinac neni zajistény v zapnuté poloze. Pokud by
byl hlavni vypinac zapnuty , miize dojit v pfipadé vlozeni zastrcky do
zasuvky kzvazné nehodé, protoze se pristrojokamzité spusti.

. Vpfipadé, Ze pracujete s prodluzovackou, ujistéte se, Ze jeji parametry
a priméry kabeld odpovidaji parametriim zafizeni. Doporucujeme
pouZiti co nejkratsi prodluzovacky. Prodluzovacka by méla byt zcela
rozvinutd.

N~

w

PRACE:

W Zapinani/vypinani

Za Gicelem zapnuti elektrondfadi je treba stlacit vypinac (5) a drZet jej
stlaceny.

Pro zablokovani vypinace v zapnuté poloze je tfeba stlacit blokovani
vypinace (4).

Za ucelem vypnuti elektrondradi je tfeba povolit vypinac (5), nebo —
pokud je zablokovany tlacitkem (4), stlait krétce vypinac a nasledné jej
povolit.

m Rizenirychlostiotaéek

Ivy3enim nebo snizenim tlaku na vypinac (5) Ize plynule fidit rychlost
otacek.

Lehkym stlacenim vypinace (5) uvedete zafizeni do chodu s nizkou
rychlosti otacek. ZvySenim tlaku zvy3ujete rychlost otacek.

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

m Michani

Michadlo ponofujte svisle do michaného materialu.

Pfi praci pohybujte michadlem v nddobé na michani. Michejte tak
dlouho, az bude material zcelajednorody.

Po dlouhodobé praci s malou rychlosti otécek je tfeba naradi zapnout
pro ochlazeni na dobu cca 3 minut na maximalni rychlost otacek bez
zdtéZe.

Po ukonceni préce oistéte michadlo.



u Vrtani

* Pro préci v betonu, kamenu a zdi je tfeba pouZivat vrtaky urcené na
tytomateridly.

« Navrtanivkovu pouzivejte pouze ostré vrtaky na kov.

POZOR: Volba vhodného vrtdku pro kazdy druh prdce Vdm zajisti mensi

vibrace béhem vrtdni, cozvyznamnézvysitcinnost vrtdni.

UCHOVAVANIAUDRZBA:

Stroj v podstaté nevyZzaduje zvlastni idrzbu. Uchovdvejte zafizeni na
détem nedostupném misté, udrZujte je Cisté, chrarite proti vlhkosti a
zapraeni. Podminky skladovani by mély byt takové, aby vyloucily
moznost mechanického poskozenia plsobeniatmosférickych vliva.

m (isténi

POZOR! Pred zahdjenim prdce, Cisténi a Udrzby je treba se ujistit, Ze je
zafizeniodpojené od zdroje napdjeni.

Pro zajisténi bezpecné a efektivni prace udrzujte elektrondradi a
ventilacniStérbiny Cisté.

Doporutuje se Cistit zafizeni bezprostfedné po kazdém pouZiti. Po
ukonceni prace odmontujte michadloa dikladné odistéte.

Vnéjsi plastové csti ocistéte s pouzitim vlhké latky a jemného cistictho
prostfedku. NIKDY nepouZivejte k ciSténi rozpoustédla — mohly by
poskodit Casti zafizeni vyrobené z umélé hmoty. Davejte pozor, aby se
dovnitf zafizeninedostalavoda.

Po praci ve velmi prasném prostiedi se doporucuje procisténi
ventilacnich otvorli proudem stlaceného vzduchu — bréni to
pred¢asnému opotiebovani loZisek a odstrariuje prach blokujici pfistup
vzduchu chladiciho motor.

TYPICKEZAVADYAJEJICH ODSTRANENI:

Elektronaradise nezapina nebo pracuje prerudované:

- zjistéte, zda je elektricky kabel spravné zapojen a zda je v zésuvce
proud;

- zkontrolujte stav uhlikovych kartackdi a piipadné je vymérite;

pokud elektronafadi i nadale nefunguje, i kdyz ma spravny pfivod

elektrické energie a neopotfebované uhlikové kartacky, tfeba je

odeslat doservisniopravny naadresu uvedenou v zdruénim listu.

m Vyména uhlikovych kartacii (vizobr.l)
Elektromotor je vybaveny uhlikovymi kartdci, které se opotfebovavaji.
Pokud se opotfebuiji nebo jsou blizko «hranice opotiebeni», kterd je cca
6 mm, hrozi to zdvaznymi poruchami v préci motoru. Po zjiSténi
opotiebovani kartacd je tieba je vymeénit na nové. Kromé toho je tieba
uhlikové kartace udrzovat vzdy Cisté tak, aby se mohly volné pohybovat v
drzcichkartaci.
Vyménu kartactividy provédéjte v parech. Pouzivejte vyhradné identické
uhlikové kartace.
VYSTRAHA! Pred zahdjenim vymény kartdéi vidy
A vytdhnéte zdstrcku kabelu napdjeni ze zdsuvky
elektrickésite.
Pro vyménu kartace je tfeba plochym Sroubovakem odSroubovat drzaky

kartacti (2) a vytahnout kartace. Po nasazeni novych kartaci utahnéte
drzaky kartacd.

Povyméné je tfeba spustit zafizenina dobu 5 minutv rezimu volnobéhu.
DOPRAVA:

Elektrondradi dopravujte a skladujete v obalu, ktery ji chrdni ji proti
vlhkosti, préiniku prachu a drobnych castic, chrarite predevsim ventilacni
otvory. Drobné castice, které se dostanou dovnitf krytu, by mohly
poskodit motor.

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zarizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzejiv elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostedialidské zdravi.
Domacnosti by se mély zapojit do ziskavéni zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospotrebici. V Polsku a v Evropé se tvofinebo uz
existuje systém sbéru elektroodpadu, v rdmdi kterého maji viechna
prodejni mista elektrospotiehici povinnost pfijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji shérnd mista pro elektroodpad.

ul.Marywilska 34,

03-228Varsava, Polsko

Toto zafizeni vyhovuje vnitrostatnim i evropskym normdm a
bezpecnostnim pozadavkim.

POZOR: Veskeré opravy musi provddet kvalifikovani odbornici, s pouZitim
plivodnich ndhradnich dild.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim $titku a na informacnich
nalepkdch na zafizeni:

«Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu!»

— «Vidy poutivejte ochranné bryle»

— «Poutivejte prostiedky na ochranu sluchu»

— «PouZivejte ochranné masky proti prachu»

DOOJ

Politika firmy PROFIX je politikou priihézného zdokonalovani vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piiklady a mohou se

liSit od skute¢néhovzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zdkonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIXs.r.0.je zakazané.
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@ UTASITASOKAT!

Tartsa meg ezt az Utmutatot késobbi tajékozodas
céljabol!
FIGYELEM! Olvassaela A\ szimbolummaljelzett, a

A munkavédelemmel kapcsolatos dsszes

figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkoz6 dsszes utasitast!

Akdvetkezé biztonsagi el6irdsok be nem tartésa miatt baleset, dramiités,

tiizveszély és/vagy komoly sériilés fordulhat el

(rizze meg az dsszes munkavédelmifigyelmeztetést és utasitast

késcbbifelhasznalas céljabol!

Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndt , elektromos szerszdm” kifejezés

olyan szerszdmot jeldl, melynek dramelldtdsa hdldzatrdl (tdpkdbellel) vagy

akkumuldtorral (kdbel nélkiil) torténik.
FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabalyok:
1. Munkahelyi biztonsag:

a) Tartsa tisztan a munkateriiletét és iigyeljen a jo
megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenség
balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszammal robbanasveszélyes
kornyezetben, gyulladasveszélyes folyadékok, gazok vagy
folyadékok kozelében. Az elektromos szerszémok haszndlata sordn
szikra keletkezhet, mely belobbanthatja aport és a géziket.

«) Tartsa tavol a gyermekeket attél a helytdl, ahol hasznélja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti
kontrolljdt az elektromos szerszdm felett.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval

A kapcsolatos altalanos szabalyok:

2.Elektromos biztonsag:

a) Az elektromos szerszam csatlakozo dugdja meg kell feleljen
az aljzattal. Tilos a csatlakozé dugé mddositasa! Tilos
hosszabbitok hasznalata a véddfdldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozd dugdk és aljzatok
mddositdsandveliaz dramiités kozkdzatdt!

b) Keriilie a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy
targyakkal, mint a csovek, fiitétestek, fiitoradiatorok vagy
hiitdszekrények! A foldelt részekkel vald érintkezés esetén ng az
dramiités kockdzata!

¢) Ne tegye ki esének vagy nedves kornyezetnek az elektromos
szerszamot! Vizbehatoldsa esetén nd az dramiités kockdzata!

d) Neerdltessea csatlakozd kabel! Ne hasznaljaa halézatikabelt
a szerszam mozgatasara, huzasara vagy a csatlakozé dugé
aljzatbol torténd kihuzasara.Tartsa tavol a halozati kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles szélektdl és mozgé alkatrészekrdl!
Asériiltvagy dsszegabalyodott kdbelek ndvelik az dramiités kockdzatdt!

¢) Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
hasznélja, a csatlakozast a szabadban torténd hasznalatra
alkalmas kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban
torténd haszndlatra alkalmas hosszabbitok haszndlata csokkenti az
dramiités kockdzatdt.
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f) Aberendezést 30mA vagy kisebb kioldé aramii véddkapcsolos
(RCD) elektromos haldzatrajavasolt kapcsolni csatlakoztatni.

g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kdrnyezetben
hasznélja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvédelmi eszkoz
haszndlata, mint egy hibaaram védelmi kapcsoléé (RCD). Az
RCD haszndlata csikkentiaz dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznalatanak biztonsagaval

&kapcsolatoséltala’nosﬁgyelmeztete'sek:

3. Személyi biztonsag:

Ez a berendezés nem hasznalhaté csokkentett fizikai,
szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértvea
gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezd személyek
vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a berendezést,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
hasznalata feliigyelet alatt vagy a hasznalati itasitasok
betartasaval torténik egy, a biztonsagért felelds személy
altal.
Legyen figyelmes, dsszpontositson arra, amit csinal és
legyen mindig annak tudatiban, hogy elektromos
szerszammal dolgozik! Ne hasznélja az elektromos
szerszamot, ha faradt, ha kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer
befolyasa alatt all! Flektromos szerszdm haszndlatdndl egy
pillanatnyifigyelmetlenségis komoly sériilések okozdja lehet!

Hordjon védéruhazatot! Minden esetben viseljen

véddszemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd

maszk, cstiszdsbiztos cipd, filvédd vagy halldsvédd csokkenti a

sériilések kockdzatdt!

Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil

bekapcsoljon! A halézati aramforrasra torténé csatlakozas

és/vagy az akkumulator csatlakoztatasa, valamint a

szerszam felemelése vagy mozgatasa elétt, gy6z6djon meg

arrol, hogy az elektromos szerszam kapcsoldja kikapcsolt
allapotban van! Az elektromos szerszém mozgatdsa vagy bekapcsolt
dllapotban tdrténd haszndlata balesetet okozhat!

Az elektromos szerszam beinditasa elétt tavolitson el

minden szerszamot a kozelb6l! Az elektromos szerszdm mozgd

részein hagyottszerszdmok sériiléseket okozhatnak!

Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az

egyensulyat! £z az elektromos szerszdm jobb ellendrzését teszi

lehetdvé vdratlan helyzetekben.

Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhdzatot vagy

ékszert! Hajat kosse be, ruhazatat és kesztyiijét tartsa tavol a

mozgé alkatrészekt6l! A bd ruhdzat, az ékszer és a hosszii haj

beleakadhat amozgd alkatrészekbe.

Amennyiben a berendezés alkalmas kiilsé porelszivé és

porgyiijté csatlakoztatasara, gy6z6djon megarrdl, hogy ezek

helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgydjtd
haszndlata csokkenthetiaporral jdrd veszélyek kockdzatdt.

i) Neengedje, hogyazelektromos szerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tilzott magabiztossa
valjon és figyelmen kiviil hagyja a biztonsagi szabalyokat. A
figyelmetlen haszndlat egy pillanat alatt stilyos testi sériilést okozhat.
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FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
Avonatkozééltalénosfigyelmeztete’sek:

4.Azelektromos szerszam hasznalata és gondozasa:

a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendd
munkahozsziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznaljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikddést és biztosabb terhelésttesz lehetdve.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznalata, ha a kapcsolo nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszdm, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Jjavitani!

¢ Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas el6tt hiizza kia
csatlakozo dugot az elektromos szerszam haldzati
aramforrasabdl és/vagy vegye ki az akkumulatort! fzek a
biztonsdgi intézkedések csdkkentik az elektromos dram véletlenszerii
bekapcsoldsdt.

d) A hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektdl
tavol kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan
személyeknek, akik nem ismerik az elektromos szerszamot
vagy nem olvastak el annak hasznalati utasitasait! Az
elektromos szerszdm veszélyes, ha tapasztalat nélkiili személy
haszndlja!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellendrizni
kell a mozgashan lévé alkatrészek vonalbeallitasat vagy
zavarat, az alkatrészek torését és egyéb tényezdket, melyek
befolyasolhatjdk az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalddast észleliink, az elektromos szerszamot még
hasznalat elétt meg kell javitani! Szdmos baleset oka az
elektromos szerszdm nem megfeleldkarbantartdsa.

f) A vagoszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A
vdgdszerszdmok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az
anyagba tdrténd beakadds kockdzatdt és megkannyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, stb. jelen utasitasoknak megfeleléen
kell hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és
feltételeit. Az elektromos szerszdm rendeltetésétd eltérd haszndlata
veszélyes helyzeteket okozhat.

h) Alacsony hémérsékleten vagy hosszabb hasznalaton kiviili
iddszakot kovetden ajanlott az elektromos szerszam teher
nélkiili elinditdsa néhany percre a kendéanyag atviteli
mechanizmusba torténd helyes elosztasa érdekében.

Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem
vizes) rongyot és szappant hasznéljon! Ne hasznaljon
benzint, oldészert vagy egyéb anyagokat, amelyek
karosithatjakaberendezést!

Az elektromos szerszamot csak azutan lehet
tarolni/szallitani, miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy
minden mozgd eleme rdgzitésre és biztositasra keriilt a
rogzitésre szant eredeti elemek segitségével.

k) Az elektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portdl ésanedvességtol.

I) Azelektromos szerszam szallitasa az eredeti csomagolasban
torténhet, megvédve ezaltal a mechanikai sériilésektdl.
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m)A markolatot és a fogofeliileteket tisztan, olaj- és
kendanyagtol mentesen kell tartani. A csiiszos markolatok és
fogofeliiletek lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos
fogasat ésfeliigyeletétazesetleges varatlan szituaciokban.

ZAN

a) Az elektromos szerszamok garancidlis és garancia utani
javitasat a PROFIX Szerviz végzi, ami garantalja a javitas
kivalo mindségét és azeredetialkatrészek hasznalatat.

FIGYELEM!
& AFURO-KEVERGGEP biztonsagos hasznalatanak a

szabalyai:

Afiird-keverogéppel végzett munka soran be kell tartaniajelen

munkabiztonsagi szabalyokat a tiiz, a rovidzarlat vagy a testi

sériilés elkeriilése végett.

a) A munkavégzés helyét tisztan kell tartani. Az anyagkeverékek

kifejezetten veszélyesek. A fémpor be- és felrobbanhat.

Ne munkaljon meg azbeszt tartalmu anyagokat. Az azbeszt

rakkeltének mindsiil.

¢) A gép hasznalatakor fiilvédét hasznalni. A zajos kirnyezetben

végzettmunka halldskdrosoddst okozhat.

Aszerszamot az azzal egyiitt leszallitott potfogantyuval kell

hasznalni. Az ellendrzés elvesztése a kezeld silyos testi sériiléseit

okozhatja.

Hasznalat kozben az elektromos szerszamot mindkét kézzel

a f6 és potfogantyunal kell fogni, stabil pozicidt tartva. Az

elektromos szerszdm haszndlata biztonsdgosabb, ha mindkét kézzel

tartjdk.

f) Sziinetek, gépfejek cseréje, karbantartas, tisztitas vagy

beallitas idejére azonnal hiizza ki a csatlakozo dugot az

elektromos szerszam hélézati aramforrasabdl. Az
elektromos szerszam padra torténé helyezése el6tt varja

meg, amig a szerszam megall. A haszndlt szerszdm ledllhat és a

felette vald ellendrzés elvesztéséhez vezet.

Tilos az elektromos késziilék sériilt tapkabellel torténd

haszndlata. Ne érintse meg a sériilt kabelt! Amennyiben a

kabel a késziilék hasznalata kozben sériil meg, huzza ki a

csatlagozé dugot az aljzathol. A sériilt kdbelek novelik az

dramiités kockdzatdt.

Amennyiben a tapkabel sériilt, a gyartonal vagy egy

spedialis javitomiihelyben vagy egy szakember altal ujjal

kell kicserélnia balesetek elkeriilése érdekében.

KEVERES:

a) Betartaniakever6gép gyartéjanak az évintézkedéseit. Nem
szabad egymasha keverni az oldészereket és az olddszereket
tartalmazé anyagokat 21°C alatti lobbanasponton vagy A1
veszélyességi besorolasi folyadékokat (tiizveszély,
egészségre karos). Tilos a firé-keverégépet gyulékony
anyagok és robbandgazok tarolasi helyéhez kozel hasznalni.
Szikrdzds okoztatizveszély!

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatara
vonatkozo altalanos figyelmeztetések:
5.Javitas:
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b) Munkavégzés soran véddszemiiveget, szemcsés anyag
esetében porvédé maszkot viselni. Permetezett kevert anyag
okoztaveszélyforrds!

A furod-keverdgép hasznalata soran folyamatosan feliigyelet

alatt kell tartani a berendezést. Tilos a bekapcsolt fiiro-

keverdgépet feliigyelet nélkiil hagyni.

d) Agépet csak keverétartalyban szabad miikodtetni. Biztositsa
akeverdtartdly biztos és biztonsdgos elhelyezését. A keverés sordn nem
szabad benytilni a keverdtartdlyba és semmilyen szerszdmot vagy mds
elemet nem szabad belehelyezni.

e) Ha beesik az elektromos szerszamgép a kevert anyagha,
azonnal aramtalanitani kell a szerszamgépet és
markaszervizbe vinni. A kevert anyag elektromos szerszimgépbe
jutdsakdrtokozhat a berendezésben és dramiitéssel fenyegethet.

FURAS:
a) Amikor olyan munkat végez, melynek soran a csavar
hozzaérhetne a rejtett elektromos kabelekhez, az
elektromos szerszamot a fogantyu szigetelt részénél kell
fogni! A tdpkdbellel valé érintkezés a fesziiltség eqgy részét a késziilek
fém alkatrészeinek tovdbbithatja, ami dramiitéshez vezethet.
Hasznédljon megfelelé kereséeszkozoket a rejtett
elektromos kabelek helymegjeldléséhez, vagy kérjen
tajékoztatast az onkormanyzati intézményektdl. A fesziiltség
alatt 1évd kdbelekkel tdrténd érintkezés tiizeseteket vagy dramiitést
idézhet eld! A gdzvezeték sériilése robbandsveszélyes. A viz- és
csatornacsivek kilyukaddsa anyagi kdrokat okoznak.

¢ Biztositsaamegmunkalt targyat! Bizonyosodjon meg arrdl, hogy

az dsszes ragzitd elem meg van szoritva és ellendrizze, hogy ne

legyenek nagy tdvolsdgok! A megmunkdlt elem régzitd szerszdmba
vagy csavaros szoritéba torténd ragzitése biztonsdgosabb, mint
kézbentartdsa.

Azonnal allitsa meg az elektromos szerszamot, ha az

leblokkol! Késziiljon fel az erés vibraciokra, mely

visszaugrast idézhet eld. A haszndlt szerszdm ledllhat, ha az
elektromos szerszdm tulterheltvagy amikor egyik emel meghajol.

o
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ABERENDEZES RENDELTETESE ES FELEPITESE:

Afuré-keverdgép folyékony és dmlesztett épitdanyagok, mint festékek,
vakolatok, ragasztok, habarcsok keverésére, valamint faba, acélba és
egyéb anyagokba valé furdsraszolgal.

Nem szabad grafitot, ligot és savat tartalmazé anyagokhoz, valamint
gyulékony anyagokhoz haszndlni. A fent felsorolt anyagok a
szerszamgép sériiléséhez vezethet és a kezel6személy egészségét is
veszélyeztethetik.

Tilos a berendezést élelmiszerek elkészitésére haszndlni.

Az elektromos szerszimgép minden, a fent megadott rendeltetéstdl
eltérg haszndlata tilos és az a garancia elvesztését eredményezi. llyen
esetekbena gyartd nemvallal feleldsséget az ebbdl keletkezett karokért.
A felhaszndld éltal végrehajtott barminemii véltoztatds felmenti a
gyartot a felhaszndld testi épségében és a kimyezetben okozott kérok
felelgsségealdl.

Az egyfézisi motorral mikddtetett berendezés héztartéson beliili
munkalatokra szolgal. Nem alkalmas nehéz munkafeltételeken végzett
hosszabb munkalatokra. Nem szabad a szerszamot professzionalis
berendezés alkalmazasat igénylé munkalatok elvégzésére

hasznalni.

A szerszam rendeltetésnek megfeleld hasznélat ellenére nem lehet

kizami az egyes maradékkockdzatok tényez6it. A gép szerkezetére és

felépitésére vald tekintettel a kovetkez6 veszélyhelyzetek Iéphetnek fel:

- Forgd keverdszarvagy fiirdszar megérintése okozta testi sériilések;

- Az elektromos szerszimgép egyidejii folyamatos hasznélata okozta
karos egészségiigyi hatasok. Hosszabb haszndlat esetén rendszeres
munkasziinetet kell tartani;

- Nem megfeleld fiilvedd (pl. fiiltok, fiildugo) hasznalatanak elhagydsa
okozta hallaskarosodas;

- Szemcsés anyagok keverése sordn keletkezd por belélegzése okozta
egészségkarosodas.

- Afirofej cseréje kozbeni égések (Miikadésben kdzben a gépfejnagyon
felmelegszik. Az égések elkeriilése érdekében a gépfej-csere kozben
haszndljon harapdfogot és véddkeszty(t!);

- Amegmunkaltelemvagy annak egy részének visszaugrésa;

- Afiréfejgorbiilése/torése.

mTartozékok

« Furé-keverdgép - 1db.

« Potfogantyd - 1db.

« Rogzitdcsavarok alatétekkel -2 db.

* Keverdszar toldd - 1db.

* Keverdszar - 1db.

« Fogaskoszorts tokmany - 1 db.

« Fogaskoszorts tokmény kulcs - 1 db.

« Furétokmany adapter - 1 db.

* Imbuszkulcs - 1 db.

« Szerel6kulcs -2 db.

« Haszndlati Gtmutatd — 1 db.

« Garancia kdrtya — 1db.

mAszerszamgép elemei (IdsdAdbra):

Aszerszdmgép elemeinek a szdmozdsa a haszndlati iitmutatd 2-3 oldaldn

bemutatott dbrdravonatkozik:

1. 0rs6

2. Szénkefe tart6

3. Féfogantyd

4. Kapcsolégomb reteszeld
5. Kapcsolégomb reteszeld
6. Furétokmany

7. Farotokmany adapter

8. Rogzitdesavarok aldtétekkel
9. Szereldkulcs 19 mm

10. Szerel6kulcs 22 mm

11. Fogaskoszorus tokmény kulcs

12. Imbuszkulcs

13. Pétfogantyu

14. Keverdszér toldé

15. Keverdszar



MUSZAKI ADATOK:

Tapfesziiltség 220-240V
Tapfrekvencia 50 Hz
Teljesitmény 850W
Forgdsi sebesség iires jarathan 0-500/min
A keverszér rogzitése M14
Keverdgép dtmérdje 120 mm
Tapkabel hossza 3m
Saly 3,2kg
Berendezés osztélya /@
Védelem 1P20
Hangnyomés szint LpA (KpA=3 dB) 83 dB(A)
Hangerd szint LwA (KwA=3 dB) 94 dB(A)
EN 62841-2-10 szabvany szerinti vibracids szint 331m/s
- bizonytalansag K 1,5m/s’

Az emlitett vibracids szint reprezentativ az elektromos késziilék
hasznalata szempontjabdl. Amennyiben az elektromos késziilék mas
célbdl vagy egyéb munkaeszkozzel keriil hasznélatra, illetve ha
karbantartasa nem megfeleld, a vibracios szint eltérhet a megjelolttdl.
A fent emlitett okok a vibracids expozicié szintje ndvekedéséhez
vezethetnekamikodés teljesideje alatt.

Kiegészitd védelmi eszkozoket kell hasznélnia, melyek célja a vibracios
expozicio kezelére gyakorolt hatdsaitol valé védelem, mint pl.:
Elektromos késziilék és munkaeszkozok karbantartdsa, a kezek
megfeleld homérsékletének biztositdsa, a munkatevékenységek
sorrendjének megallapitdsa.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatds mérése
szabvanyos vizsgdlati mddszerrel tortént és felhaszndlhatok a
szerszamok dsszehasonlitdsara.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatds felhasznalhatd a
kezdeti expozicio megallapitéséra.

Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszdm tényleges haszndlata sordn a rezgésszint és a
zajkibocsatas eltérhet a megadott értékektdl, attdl fiiggden, hogyan
haszndlja a szerszdmot, kiilonosen fiigg a megmunkalt anyag
tipusatol.

Akezel6személy biztonsaga érdekében meg kell hatdrozni a biztonsdgi
intézkedéseket, melyek a valés haszndlat alatti expozicid
megbecsiilésén alapszik (figyelembe véve a miivelet dsszes
folyamatat, amikor a szerszam ki van kapcsolva, és amikor iiresjaraton
van, akioldasiidd kivételével).

OSSZESZERELES:
FIGYELEM! A TARTOZEKOK ROGZITESE, BEALLITASA VAGY
A CSEREJE ELOTT HUZZA KI A TAPDUGOT A TAPFORRASROL.
Ezzel csokkenti az elektromos szerszdm véletlenszerii
bekapcsoldsdnak akockdzatdt.

m Akeverdszarfelszerelése/leszerelése

A keverdfejnek megfelelGen hosszii nyéllel kell rendelkeznie, hogy a
munkavégzés alatt a keverdgép ne keriiljon kozvetlen kapcsolatba a
vizzel vagy egyéb folyadékokkal.

Csavarja rd az M14 belsé menetes keverdszdr toldot (14) az orsé
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menetére (1). Hizzameg erdsen a mellékelt két szerelGkulccsal (19. sz.
kontrazéval (9) a kever6gép tengelyén, valaminta 22. sz. kulccsal (10)
akeverdszartoldd hatlapfeji csavaranydn) (Iasd a B. abrat).

Csavarja rd a keverdszarat (15) a keverdszar toldora (14). Hizza meg
erdsen aszereldkulcsokkal (9) és (10)(lasda €. dbrdt).
Akeverdfejtipusata kevertanyag fajtaja alapjan kivalasztani.
Akeverdszér leszerelése forditott sorrendben torténik.

m Segédmarkolat felszerelése (ldsdaD.-E. abrét).

Helyezze fel a segédmarkolatot (13) a gépre az dbra D szerint és

rogzitse az alatétes rogzitdcsavarokkal (8). Hizza meg erdsen

imbuszkulcesal (12).

u Firétokmany felszerelése/leszerelése

A tokmény fészkének és az orsé menetének szennyezddésektdl

mentesnek kel lennie.

1. Csavarja fel a furétokményt (6) az adapter (7) megfelel6 menetére.
Csavarja fel azadaptert afelszerelt tokmannyal azorséra (1) (lasd az
Fébrét).

2. Tartsa meg a tengelyt a kontrdzé kulccsal (9) és hizza meg az
adaptertaszerelGkulcesal (10) (Iasd a G dbrat).

A firétokmény (6) és az adapter (7) leszereléséhez forditott

sorrendben kell eljarni.

A firotokmény adapter nélkiili leszereléséhez fogja meg az adaptert

(7) a szerel6kulccsal (10) és csavarja ki a tokményt az dramutatd

jérdsaval ellentétesiranyba.

Ha beragadt a furétokmény és nem lehet kicsavamni, az erdkifejtés

fokozdsahoz hasznéljaa tokménykulcsot (11) (Iasd aH dbrat).

Ezutén, sziikség esetén, lecsavarjuk az adaptert a tengelyrél a

szereldkulcsokkal (9) és (10).

m Afirdfejkivalasztasa

Betonba, téglaba, kébe flrashoz hasznéljon beton fdrdséhoz valé

faréfejet! Fém, miianyag, (legtobb 6 mm-es nyildsatmérdjd) fa

flrasahoz hasznéljon fém firasahoz vald farofejet!

Faba torténd 6 mm-esnél nagyobb atmérdjd nyilas furdsdhoz fa

farasahoz valé farofejet hasznaljon!

m Afiiréfejrogzitése

Helyezze be a fiiréfejet végig a gyenge fejbe (6) és a kulccsal (11)

torténd kiilsé gydrd csavardsanak segitségével a kapocs

megnyomasaval rogzitse, a gépfej géphazan lévé mindharom nyilds
sorban torténd hasznalataval.




AMUNKAMEGKEZDESEELOTT:

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a tépfesziiltség paraméterei megfelelnek
akésziilék adattabldjan megadott paramétereknek.

2. Gy6zddjon meg rdla, hogy a kapcsoldgomb nincs lereteszelve
bekapcsolds poziciéban. Ha behelyezi a dugét a csatlakozé aljzatba,
amikor a f6 kapcsolégomb bekapcsolds pozicidban van, silyos
balesethez vezethet, mivel akeverdgép azonnal elindul.

3. Ha a munkaposzt messze van a csatlakozd aljzattdl, megfeleld
keresztmetszet( hosszabbitot kell haszndlni. A lehetd legrovidebb
hosszabbit6t ajanlatos haszndlni.

MUNKAVEGZES:

m Be/kikapcsolas

Azelektromos szerszam bekapcsoldsahoz nyomja meg a kapcsol6t (5) és
hagyja lenyomva.

A kapcsold bekapcsolt pozicidba torténd rogzitéséhez nyomja meg a
kapcsoldzart (4).

Az elektromos szerszdm kapcsoldjanak (5) kikapcsoldsahoz, vagy
amikos a zar (4) blokkolva van, nyomja meg roviden azt, majd tegye
szabaddd.

m Forgasisebességbeallitasa

A kapcsold (5) nyomdsanak novelésével vagy csokkenésével
bedllithatjuk a forgdsi sebességet.

A kapcsold (5) finom megnyomdsa kisebb forgasi sebességet
eredményez. Az erGsebb nyomds novelia forgdsi sebességet.

MUNKAVEGZESREVONATKOZO UTMUTATOK:

B Mieszanie

« Akeverdfejetfiiggdleges poziciéhan kell akevert anyagba meriteni.

A munkavégzés sordn mozgatni a keverdfejet a keverdtartalyban.
Addig keverni, amig azanyag teljesen egynem(vé nem valik.

« A hosszantart6, kis fordulatszdmon végzett keverés utdn az
elektromos szerszdmgép leh(itése céljabol a keverdgépet
tehermentesen, kb. 3 percre maximalis fordulatszdmon elinditani.

 Amunkavégzés végeztével megtisztitania keverdfejet.

u Wiercenie

« Betonba, kébe és falba torténd munkakndl haszndljon szilard
otvozet(furéfejet!

o Fémbe torténd flrdshoz csak fémbdl késziilt, éles furdfejeket
haszndljon!

FIGYELEM! A fiirdfej helyes kivdlasztdsa minden eljdrdstipusndl csokkenti

aftrds kozbenirezgést, amely javitja a fiirdst.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

A szerszam nem igényel kiilonleges karbantartast. A szerszamot
gyermekektdl tavol, tisztdn kell tartani, 6vni a nedvességtdl és a portdl.
A tdroldsi kdriilmények ki kell kiiszobdljék a mechanikus rongalddasok
vagy a kiilonbdzd id6jarési viszonyok kéros hatésainak lehetdségét.

m Tisztitas

FIGYELEM! A tisztitdssal és karbantartdsi miiveletekkel kapcsolatos
mindenfélemdivelet megkezdése eldtt kihtizni a dugaszt a csatlakozo
aljzatbdl.

A biztonsdgos és hatékony munka biztositdsahoz az elektromos
szerszdmgeépet és a szell6z6 réseket tisztdn kell tartani. Ajnlatos
minden haszndlat utdn kozvetleniil megtisztitania berendezést.
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Amunka végeztével leszerelni a keverdfejet és alaposan megtisztitani.

A kiilsé méianyagokat nedves szovettel és lagy mosdszerrel tisztitani.
SOHASEM szabad oldészereket hasznélni; kdros hatdssal lehetnek a
berendezés miianyaghol késziilt részeire. Ugyelni ra, hogy a berendezés
belsejébe ne keriiljon viz.

Erésen porzd kornyezetben végzett munka utdn ajanlott siritett
levegdvel atfuijni a szell6z6 nyilédsokat, ezzel megeldzi ezzel a csapagyak
sériilését és eltdvolitja a nyildsokbol a motorhiité levegd bejutdsat
akadalyozd port.

TIPIKUS MEGHIBASODASOK ES ELHARITASUK:

Nem kapcsol be vagy munkavégzés soran kikapcsol az
elektromosszerszamgép:

- ellendrizni a tipvezeték megfelelen csatlakoztatdsét és ellendrizni a
meglévd tapfesziiltséget;

ellendrizniaszénkefék allapotat és sziikség esetén kicserélni 6ket.
Amennyiben a meglévd tapfesziiltség és a haszndlatra alkalmas
szénkefék ellenére tovdbbra sem miikodik az elektromos
szerszamgép, a szerszimgépet markaszervizbe kell kiildeni a garancia
kartyan megadott cimre.

m Aszénkefék cseréje (asd: 1. bra)

A motor szénkefékkel van ellatva, ezek elhasznalodd elemek. Ha
elhaszndlédtak vagy a 6 mm-es «elhasznlddas hatarén» alinak, veszélyt
jelentenek a motor helyes mikodésére. Az elhasznélt szénkefék
felismerése utan, djakkal kell kicserélni azokat. A szénkeféket tiszta
dllapotban kell tartani ahhoz, hogy szabadon mozoghassanak a
kefetdrold helyben.

A kefék cseréje mindig pérban kell torténjen. Csak azonos szénkeféket
hasznéljon.

FIGYELMEZTETES!
A kefék cseréje eldtt hizza ki a csatlakozo dugét az
aljzatbol!

A kefék cseréjéhez haszndljon csavarhizét. Szerelje le a kefetrold
helyeket (2) és vegye ki a keféket. Az Gj kefék beszerelése utan csavarozza
vissza akefetdrold helyeket.

Acsere utdn 5 percig iires jaratban mikodtesse a szerszamot.

SZALLITAS:

Aberendezést nedvesség, por és aprd targyak ellen védd csomagoldsban
kell szdllitani és tarolni, killondsen a szellgztetd nyilasokat kell
bebiztositani. A gép belsejébe bekeriilé apré részecskék a motor
kérosodasét okozhatjak.

KORNYEZETVEDELEM:
FIGYELEM: A bemutatott jel azt jelenti, hogy tilos az
elhaszndit terméket eqyéb hulladékokkal egyiitt kidobni
(birsdg kiszabdsdval jdrhat). Az elektromos és elektronikus
berendezésekben taldlhatd veszélyes alkatrészek kdros
hatdssal vannak a természetes kdrnyezetre és az ember
egészségére.
A felhaszndlonak torekednie kell a késziilék djrahasznositésara.
Lengyelorszagban és Eurpaban mér létezik vagy létrehozzdk az
elhasznélt késziilékek begy(ijtési rendszere, melynek keretein beliil a
fenti késziilék forgalmazasaval foglalkozo dsszes pont kdteles atvenni az
elhasznélt késziiléket. Ezen kiviil léteznek fent felsorolt késziilékek
begyijtésével foglalkozé pontok.



GYARTO:

PROFIX Sp.z0.0., ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

Azalabbikésziilék megfelel az orszdgos és eurdpai szabvényoknak, valaminta biztonsagiiranyelveknek.
FIGYELEM! Bdrmilyen javitdsimiiveletet betanitott személyzetnek kell elvégeznie eredetialkatrészek haszndlatdval.

JELEK:
Azadattablan ésaberendezésen talalhato tajékoztatd cimkékikonjainak a jelentései:

— «ljzembe helyezés eldtt elolvasni a haszndlati itmutatét»

—  «Mindig véddszemiiveget viselni»

— «fFiilvédét haszndlni»

— «Porvédd maszkot haszndlni»

OIOLE TR

[@ A PROFIX cég politikaja az, hogy folyamatosan tokéletesitse termékeit, ezért fenntartja maganak azt a jogot, hogy a
termék specifikacidit eldzetes tajékoztatas nélkiil modositsa! A hasznalati utasitasokban megjelolt abrak csak példak,

ezekkicsit eltérhetneka megvasarolt eszkoz valédiarculatatol!

Jelen hasznalati utasitast szerzéi jogok védik. A PROFIX Sp. z o.0. tarsasag irasos hozzajarulasa nélkiili

masolasa/sokszorositasa tilos!

36



® PROFIX Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 34 \ 03-228 Warsaw \ Poland

DT-C2/d_zg/0228/05 tomna Las: 2021.03.10
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACUA (HU) EK/EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZATA

(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (CS) ES/EU PROHLASENI O SHODE

(PL) (RO) (%] (cs) (HU)

PRODUCENT PRODUCATOR GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa

(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (CS) Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentacji:
(RO) Persoana imputernicitd pentru pregétirea documentatiei tehnice: (HU) Miszaki dokumentécio elkészitésére meghatalmazott személy:

(LT) Asmuo jgaliotas parengti technine dokumentacija:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(PL) Mieszarko-wiertarka (RO) Malaxor-masina de gaurit (LT) Grei! iSytuvas (CS) ¢ko-vrtacka (HU) Fard-keverdgép
TRYTON TMY850
R6167F
220 - 240 V; 50 Hz; 850 W; kL.II; n;: 0 - 500 /min; M14
§2050 -....- 52149

(PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wy i unijnego pr wa har i jnego: (RO) Obiectul
declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniu LT) Pirmiau apradytas deklaracijos objektas atitinka su sijusius
derinamuosius Sajungos teisés aktus: (CS) Vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:(HU) A fent
ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd uniés harmonizacios jogszabalynak:

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;
(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110) schimbare 2015/863/UE;
(LT) 2006/42/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birZelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88—110); pokytis 2015/863/UE;

(CS) 2006/42/ES (UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24—86);  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, s. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni pouzivani
nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, s.88—110) zména 2015/863/UE;

(HU) 2006/42/EK (HL L 157., 2006.6.9., 24—86. 0.); 2014/30/EU (HL L 96., 2014.3.29., 79—106. 0.); 2011/65 /EK irdnyelve (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok

elektromos és elektronikus bere é en valo alkalmazasa korlatozasardl (HL L 174.,2011.7.1., 88—110. o.) valtozas 2015/863/UE;
(PL) oraz zostat(y) wyprodukowany(e) zgodnie z norma(ami): (CS) a byla(y) vyrobena(y) podle normy(em):
(RO) si au fost produse conform normelor: (HU) és gyartasa(uk) az aldbbi szabvany(ok)nak megfelelGen tértént:

(LT) bei yra pagamintas pagal normas:

EN 62841-1:2015 EN 62841-2-10:2017

EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015 EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

IEC 62321-1:2013 IEC 62321-2:2013 IEC 62321-3-1:2013 IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+A1:2017 IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-7-1:2015
IEC 62321-6:2015 IEC 62321-8:2017

Mariusz R%I
Pétnomoc arzqdu ds. Certyfikacji
<Rej ntative of the Board for Certification

(PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosc producenta. (RO) Prezenta declarafie de conformitate este emiss pe rispunderea exclusiva a
producitorului. (LT) i atitkties deklaracia iiduota tik .(CS) Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni &dnost vyrobce. (HU) £ gségi nyi agyarto
kizérdlag gsségére keril kibocsatasra.
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www.profix.com.pl



